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Глава 1

Кошмарные сестрички


— Ты просто воплощение зла, — произнесла Корки резким шепотом. — Настоящее воплощение зла.
Бобби ухмыльнулась в ответ, и зеленые глаза засветились от удовольствия. Она крепче сжала прутья клетки с крысой.
— Куда ты собираешься ее девать? — спросила Корки, все еще протирая заспанные глаза. Половицы холодили ее босые ноги. — Оставить под дверью Шона?
Бобби кивнула и двинулась по узкому коридору к комнате братишки. Она даже не успела спросонья причесать свои светлые волосы. Обе девушки по-прежнему оставались в длинных хлопчатобумажных ночных рубашках.
— Шон до смерти боится крыс, — прошептала Корки, не сводя глаз с двери брата. Только бы он не выскочил и не испортил им сюрприз!
— Знаю, — откликнулась Бобби со зловещей улыбкой. Она осторожно опустила крысу посередине пока еще закрытого дверного проема. Когда Шон встанет к завтраку, он обязательно на нее наткнется.
— Совсем как живая, — прошептала Корки. — Даже не похоже на резину.
Половица громко скрипнула, и девушка остановилась, опершись одной рукой на оклеенную обоями стену.
— Просто резины не видно под шерстью, — объяснила Бобби. Критически оглядев правдоподобную игрушку, сестры двинулись назад, все так же не отрывая взгляда от двери.
— Замечательная шерсть. Прямо как натуральная.
— Девочки! Чем вы занимаетесь? — донесся голос матери, когда они спускались по ступеням. — Вы что-то припозднились. Одевайтесь, идите завтракать и посмотрите, встал ли Шон.
— Вот об этом-то мы и позаботились, — прошептала Бобби, подмигивая сестре. — Очень скоро Шон окончательно проснется!
Вскоре девушки спустились в кухню по скрипучим ступеням, продолжая обсуждать свою шутку. Мистер Коркоран, их красивый, моложавый отец, уже сидел за столом и вытирал бумажной салфеткой испачканный желтком подбородок.
— О нет! — воскликнула Бобби. — Опять вареные яйца!
Отец повернул к дочерям свое бледное лицо и покачал головой, заметив их наряд.
— Вы собираетесь в таком виде идти в школу?
— Да, — тут же нашлась Бобби. — Все девчонки ходят в ночных рубашках. Теперь у нас такая форма.
— Ну сколько можно есть вареные яйца? — протянула Корки, налив себе полстакана апельсинового сока.
— Вам нужно побольше энергии, — ответила мать, размазывая яйца по ломтям хлеба пластмассовой лопаточкой.
Мистер Коркоран громко зевнул и произнес:
— В этом доме я никак не могу толком выспаться.
— И никто не может, — пробурчала Корки, усаживаясь за стол. Два яйца, лежащие на тарелке, уставились на нее, словно огромные глаза. — А все из-за привидений.
— Ага, — подхватила Бобби. — Здесь точно обитают призраки.
— Призраки? Чепуха, — ответила мать. Она пододвинула тарелку Бобби, и та состроила кислую мину.
— Лайза Блюм, девчонка из школы, сказала мне, что призраки обитают во всех домах по улице Страха. — Корки ткнула свой бутерброд вилкой, увидев, что желток сваливается с хлеба.
— Если дом старый и скрипучий, это еще не значит, что в нем живут привидения, — возразил отец.
— По-моему, в нашей комнате кого-то убили, — сказала Бобби, глядя на сестру через стол. — Этой ночью я слышала чей-то шепот и плач.
Все уже привыкли к тому, что у нее было совершенно дикое воображение.
— Наверное, ветер, — ответил отец, одной рукой поправляя галстук, а другой поднося к губам чашку кофе.
— Ну, конечно. Ветер, — произнесла Бобби с иронией.
Сидя друг против друга, сестры казались близняшками, хотя на самом деле Бобби была на год старше. Обе обладали чудесными светлыми волосами, которые иногда собирали в хвостики, но чаще всего просто распускали по плечам. У обеих были живые зеленые глаза, сливочно-белая кожа и высокие скулы — словно у фотомоделей.
Несмотря на свои семнадцать лет, Бобби была на шесть сантиметров ниже младшей сестры и из-за этого сходила с ума. Но Корки, в свою очередь, завидовала ее фигуре, поскольку сама походила на мальчишку. Она чувствовала от этого некоторую неловкость и желала немного пополнеть.
— Зато ваш братец в этом доме прекрасно высыпается, — сказала миссис Коркоран, бросая взгляд на лестницу. — Разве вы его не разбудили?
И тут сверху донесся оглушительный вопль, исполненный ужаса. Кажется, Шон заметил крысу.
— По-моему, он встал, — сказала Бобби сухо.
Девчонки так и покатились со смеху, уткнувшись лицом в столешницу.
— Что вы еще там натворили? — воскликнула мать и кинулась на выручку своему чаду.
— Мы ничего не делали! Это призрак! — крикнула Бобби вдогонку.
Мистер Коркоран только покачал головой. Он уже привык к тому, что дочери без конца подшучивали над своим братишкой, пользуясь его доверчивостью. Отец сделал очередной глоток кофе, размышляя над тем, что же заставило бедного Шона кричать столь пронзительно.
Девчонки все еще вздрагивали от смеха, когда брат появился на кухне, уже полностью одетый. На нем были потрепанные джинсы и красная тенниска. Держа крысу за хвост, он произнес:
— Я совсем не испугался.
— Значит, ты всегда так кричишь спросонья? — осведомилась Бобби.
— Просто я хотел вас обмануть, — ответил Шон, опуская глаза.
За ним в кухню вошла мать, обхватив свои узкие плечи руками.
— В доме и без того жутко, — воскликнула она. — Нам только крыс не хватало!
Шон опустил игрушку на стол, но мать тут же схватила ее:
— Пожалуйста, только не сюда!
— Она куда лучше, чем яйца, — заявила Бобби.
— Точно. Они словно крысиная блевотина, — согласился брат, переводя взгляд с тарелки на тарелку.
— Шон! Как тебе не стыдно! — вскинулась миссис Коркоран.
— Вот и еще один прекрасный семейный завтрак, — заметил отец, вставая. Старый вытертый линолеум заскрипел у него под ногами.
— Заканчивайте поскорее, — сказала мать, глядя на часы. — У вас же сегодня конкурс на участие в группе поддержки.
— Если только нас к нему допустят, — отозвалась Корки грустно. Ее изумрудные глаза погасли. — Набор почти окончен. Говорят, что всех набрали прошлой весной, когда мы еще сюда не приехали.
— Но вы же лучше всех! — объявила мать, выкладывая два яйца на тарелку Шону. — И дома, в Миссури, чуть было не вывели школьную команду на чемпионат страны.
— Вы обе вонючки, — вмешался Шон.
— А тебя не спрашивают, — оборвал его отец, а потом сказал: — Ну, я пошел.
Он чмокнул жену в щеку и выскочил за дверь, крикнув уже снаружи:
— Удачи вам, девочки!
— Только на нее и надежда, — пробормотала Корки.
— Когда вы подпрыгнете, все увидят ваши подштанники, — заметил братец ядовито.
— Шон, смотри в тарелку! — прикрикнула миссис Коркоран. Потом заботливо взглянула на дочерей: — Вы должны как следует постараться. И когда все увидят, насколько вы искусны…
— Мисс Грин сказала, что в группе уже достаточно девчонок, — ответила Корки.
— А кто это — мисс Грин? Тренер? — поинтересовалась мать, наливая себе кофе.
— Да. Мы встречались с ней и с капитаном группы, Дженнифер Как-Ее-Там, — сказала Бобби. — Она кажется довольно милой.
— Но ведь они позволят вам показать себя? — спросила миссис Коркоран, жестом подгоняя Шона.
— Возможно, — ответила Корки с сомнением.
— Увидим после уроков, — добавила Бобби. Она запихнула в рот остатки хлеба, оттолкнула свой стул и побежала наверх одеваться.
— Вы можете прославить Шейдисайдскую школу так, что ее нанесут на карту! — крикнула ей вслед миссис Коркоран.
— Мама, — засмеялась Корки, — если тебе этого хочется, придется постараться.
— Ну вы и вонючки, — сказал Шон себе под нос, а потом открыл рот так широко, что стало видно, чем он набит.
— Какой ты противный, — фыркнула Корки.
— Вы вонючки, — повторил брат, словно припев.
— Ну-ка прекратите! — воскликнула мать, строго посмотрев на него. — Заканчивайте и одевайтесь. Вы все уже опаздываете.
Корки допила апельсиновый сок и стала подниматься по лестнице, раздумывая над тем, что бы надеть. Ее нынешние одноклассники носили совсем не то, что ребята из Миссури. Наверное, надо бы обновить свой гардероб, купить коротких юбок, обтягивающих кофточек и леггинсов.
— Ой!
Она остановилась на середине лестницы, уставившись на перила. И не сразу поняла, что смотрит на сестру.
— Бобби! — вскрикнула девушка.
Та перегнулась через перила и лежала неподвижно, свесив руки вниз. Ее невидящие глаза широко распахнулись, а рот округлился от ужаса.
— Бобби! — повторила Корки, не узнав собственного резкого голоса. — Бобби!
Но сестра не двигалась. Не моргала. Не дышала.

Глава 2

Сплошные нервы


— Бобби!
Корки смотрела на сестру, а сердце было готово выскочить у нее через горло.
Бобби подняла голову, моргнула, и лицо ее озарилось довольной улыбкой.
— Попалась! — сказала она тихо и, ухватившись руками за перила, привела свое тело в нормальное положение.
— Бобби, ты крыса! — взорвалась Корки, чье сердце все еще бешено колотилось.
— Но я ожидала совсем не тебя, — возразила та, все еще ухмыляясь. Все-таки ее шутка не пропала даром. — Первым должен был подняться Шон.
— Никогда больше так не делай! — воскликнула Корки, затем толкнула сестру в плечо, хотя и играючи, но довольно-таки больно. — Ты же знаешь, что я и так взвинчена из-за этого дома, а тут еще конкурс и все прочее.
— Взвинчена? — произнесла Бобби, вместе с нею направляясь в комнату. — Да ладно, Корки, приди в себя. Из-за чего тут волноваться?

Друзья Дженнифер Дели наперебой твердили ей, что она вылитая кинозвезда Джулия Роберте. У нее и вправду были такие же большие темные глаза и полные чувственные губы. К тому же, при своем высоком росте она двигалась с неподражаемой грацией.
Дженнифер всегда казалась дружелюбной, обладала мягким голосом и высоким, звонким смехом. Неудивительно, что ее выбрали капитаном группы поддержки школьной команды «Шейдисайдские тигры». Ее помощницей стала энергичная Кимми Басс, с которой они дружили еще с первых классов. Но Дженнифер сошлась так же просто и со всеми остальными участницами группы. Это удавалось ей настолько легко, что Кимми утверждала, будто подруге вообще не приходится ни о чем заботиться.
Кимми все время жужжала у нее над ухом, словно пчела, и составляла полный контраст с Дженнифер. Ее круглое лицо обрамляли вьющиеся черные волосы, полные щеки казались все время розовыми, а сама она была невысокой и коренастой. Характеры у них тоже сильно разнились. Если Дженнифер выглядела рассудительной, тихой и медлительной, то Кимми была шумной, порывистой и энергичной, не могла и секунды усидеть на месте.
Сейчас Дженнифер стояла под баскетбольной корзиной, поправляя свою тенниску, выбившуюся из штанов, и поджидая остальных членов группы. Она посмотрела на большие настенные часы. Двадцать минуть четвертого. Школа уже опустела, пора было начинать репетировать.
Наконец хлопнула двустворчатая дверь, и появилась Кимми. Дженнифер заметила, что яркие лампы над головой придают ее лицу зеленоватый оттенок. Стоило подруге приблизиться, как стали заметны капельки пота, выступившие у нее на верхней губе, — верный признак того, что Кимми чем-то сильно озабочена. Но Дженнифер не находила никакой причины для беспокойства.
Затем показались сестры Коркоран и остановились поодаль, возле деревянных скамеек, не убранных после уроков.
— Мне это не нравится, — заявила Кимми, опуская сумку на пол. Ее круглые щеки порозовели от возбуждения. — Наша группа уже укомплектована. Мы тренировались все лето. Им никак не вписаться в коллектив, и меня не волнует, кто они такие.
Дженнифер на мгновение прикрыла глаза. Кимми не соображала, что ее голос разносится по всему пустому залу. А может, ей было наплевать. Так или иначе, сестры Коркоран явно расслышали каждое слово.
— Ш-ш-ш, — прошептала Дженнифер, указывая в сторону скамеек.
Кимми быстро обернулась, следуя за ее взглядом. Затем мотнула головой, словно вытряхивая оттуда предупреждение.
— Не стоит давать им даже пытаться, Джен. Не стоит. Это не дело.
В зале показались остальные члены группы и принялись складывать свои сумки и учебники возле стены, переговариваясь на низких тонах. Дебра Керн, подружка Кимми, коротко помахала ей рукой. За ней появилась неразлучная парочка: Хитер Дийль и Меган Кармен. Последней вошла Вероника Митчелл, или просто Ронни, которую включили в группу совсем недавно.
— Кимми, тебя же слышат, — повторила Дженнифер раздраженно, потом повернулась к скамейкам. Сестры сидели бок о бок, обхватив колени. — Они могут оказаться потрясающими.
— Кто это сказал? — встрепенулась подруга и скрестила руки на груди.
— У себя на родине они были первыми, — объяснила Дженнифер. — Кстати, ты знаешь, что каждый год проводятся конкурсы групп поддержки?
— Ага. Мы же вместе его смотрели, — ответила Кимми явно недоброжелательно.
— Так вот, в прошлом году победила группа из их города. Благодаря сестрам Коркоран.
— Ну и фиг с ними! — заорала Кимми, замахав руками в воздухе. — У нас прекрасная группа, разве не так? Мы же и без них хорошо сработались. Столько времени выступаем вместе и…
— А что, если с ними наша группа станет еще сильнее? — ответила Дженнифер, прилагая все усилия, чтобы не повысить голос. — И может быть, мы станем самыми лучшими девчонками? В смысле, выиграем конкурс.
— Я согласна с Кимми, — вступилась за подругу Дебра.
Она была довольно красива, но слишком коротко постриженные светлые волосы в сочетании с бледно-голубыми глазами делали ее довольно холодной. Дебра совсем не походила на остальных участниц группы. Невысокая и щуплая, даже, пожалуй, слишком щуплая, она редко улыбалась и только во время выступления казалась живой.
— Посмотрите, они здесь. — Дженифер указала взглядом в сторону Корки и Бобби. — Мы должны разрешить им проделать упражнения. Мне совсем не хочется их обидеть.
— Но у нас было пополнение весной, — возразила Кимми.
— Точно, — поддержала ее Дебра и смерила Дженнифер ледяным взглядом. — Мы не можем брать новичков каждую неделю.
— Это группа поддержки или дискуссионный клуб? — раздался громкий и резкий голос.
Обернувшись, девушки увидели мисс Грин, тренера группы, которая вышла в зал из своего маленького кабинета и приближалась к ним быстрым шагом. Это была невысокая женщина с прямыми каштановыми волосами и плоским лицом, которое обычно казалось сердитым. Ее хриплый голос указывал на хронический ларингит. Она носила обтягивающие спортивные шорты, серую тенниску с коротким рукавом и черные кроссовки. У нее была прекрасная физическая подготовка и репутация довольно жесткого руководителя. Вполне заслуженная репутация.
— До пятницы мы должны отработать три новых движения, — сказала мисс Грин громко, и ее голос гулко разнесся по всему залу. — Так на чем же вы тут застряли? Или уже все готово?
— Мы обсуждали, что делать с ними, — ответила Кимми, сперва взглянув на Дженнифер, а после указав на сестер Коркоран, поднявшихся на ноги.
— Это дело Дженнифер, — ответила мисс Грин. — Все решает капитан.
Кимми состроила обиженную мину.
— Я хочу посмотреть, на что они способны, — ответила Дженнифер, глядя на подругу с укором. — По-моему, мы должны дать им шанс.
— Понятно. Дискуссия окончена, — сказала мисс Грин решительно и помахала сестрам: — Вы, двое! Давайте-ка сюда!
— Не могу поверить, — мрачно пробурчала Кимми. Они вместе с Деброй оторвались от стены и потянулись к остальным. Подошли к Ронни, которая выглядела такой же кислой. С недовольными лицами все трое глядели на приближающихся Корки и Бобби.
— Ты волнуешься? — шепотом спросила Корки у сестры, оглядывая группу поддержки.
— Кто? Я? — Бобби нервно хохотнула. — С чего бы это нам волноваться, Корк? Мы же знаем себе цену!
— Объясни это моим трясущимся коленям.
В зале повисла напряженная тишина, только их подошвы громко хлопали по деревянному полу. Воздух сделался тяжелым и душным.
— Покажите нам, что хотите, — произнесла Дженнифер с обезоруживающей улыбкой.
Корки и Бобби глубоко вздохнули, переглянулись на счастье и вышли на середину зала, держась за руки.
— С чего начнем? — спросила Корки у старшей сестры.
— Давай покажем синхронный проход, — предложила Бобби. — А потом продемонстрируем колесо.
— Почему они так смотрят на нас? — Корки взглянула через плечо сестры на группу поддержки. — Будто бы ненавидят.
— Так пусть им будет на что посмотреть, — ответила Бобби, ухмыляясь.
— Ни пуха, — шепнула Корки.

Глава 3

Первый вопль


— Ух ты!
Крик, донесшийся со стороны группы, показал Бобби, что она выполнила движение именно так здорово, как планировала.
Она тянулась все выше и выше, до тех пор, пока не почувствовала, что может сняться с места и взлететь. Затем оттолкнулась обеими ногами, подняв их так высоко, что получился шпагат в воздухе. Следующим движением Бобби грациозно устремилась вниз, взмахнув руками над головой, словно ныряющая птица. И прежде, чем потрясенная аудитория пришла в себя, сестры начали громко скандировать:


Три-четыре-пять,

Победим опять!

Три-четыре-пять,

Победим опять!

«Тигры», вперед!




«Все идет отлично, — подумала Бобби. — Им будет просто не к чему придраться». Мельком взглянув на сестру, она коротко кивнула, давая условный сигнал заканчивать, и подпрыгнула. Приземлилась прямо на спину Корки. Образовалась чудесная пирамида дураков. Потом еще одно птичье движение. Вверх. Руки над головой. И снова. Сестры целыми днями отрабатывали этот номер так, что плечи у них стали красными и мозолистыми.
«Замечательно», — подумала Бобби, распрямляясь на плечах у Корки и чувствуя, как разгоряченные ладони сестры смыкаются у нее на щиколотках. Доверительно улыбнулась, опустив руки, а потом, продолжая улыбаться, нырнула вниз.
Вся группа так и вскрикнула при этом маневре. Бобби же перекувырнулась в воздухе и приземлилась на ноги. Затем сестры повторили свое двойное колесо. Схватили друг друга за запястья и покатились по полу. Потом поднялись, в последний раз выкрикнули:
— «Тигры», вперед! — И вернулись к скамейкам.
Бобби ободряюще улыбнулась Корки, и они обе привалились к стене, стараясь привести в порядок дыхание.
— Вот это да! Невероятно!
— Как это у них получается? — доносился до них громкий шепот.
— А ты, кажется, прибавила в весе, — заметила Корки, потирая плечи.

— Ну, вы были великолепны, — сказала Дженнифер, тепло улыбаясь. Ее темные глаза светились восторгом.
— Спасибо, — ответили сестры хором и тоже улыбнулись.
Они стояли в кабинете мисс Грин — небольшой комнатке, примостившейся в самом углу зала. Сама же хозяйка кабинета сидела за письменным столом и искала в папке какую-то бумагу.
«Сегодня все получилось, как никогда», — подумала Бобби. Иногда у них с Корки спорилось любое дело, и сегодня именно это и произошло. Вся группа поддержки была потрясена и пришла в восторг. За исключением одной девчонки по имени Кимми и ее подружки-коротышки. Они сохраняли окаменевшие лица в то время, как прочие устроили настоящую овацию.
— Это было просто невероятно, — произнесла мисс Грин своим хриплым голосом. — Твой прыжок вниз оказался потрясающим, но мне также понравилось, как вы изображали орлов. — Она повернулась к группе. — А теперь вам надо отработать новые движения. Надеюсь, Бобби и Корки заразили вас своей энергией. Давайте же!
— Идемте! — крикнула Кимми и, обогнув сестер, поспешила на середину зала.
Пока группа разучивала новые лозунги, Корки и Бобби отправились вместе с Дженнифер и мисс Грин в угловой кабинет. Дженнифер указала им на стоящие у стены стулья. Усевшись, Корки бросила на сестру вопросительный взгляд.
— Ты собираешься принять нас в группу? — спросила Бобби у капитана.
Прежде, чем Дженнифер успела ответить, мисс Грин протянула им бумаги.
— Вы должны заполнить вот эти формуляры. Вот этот — о состоянии здоровья, а этот — допуск к участию. Пусть на нем распишутся ваши родители.
— Так мы приняты?
— Ага. Вы были потрясающи, — ответила Дженнифер и добавила: — Прежде я была первой в группе. Но с вами никто не сможет сравниться.
Бобби не поняла, расстроена та или нет, и сказала, рассмеявшись:
— Ну, мы научим тебя, как спрыгивать на пол.
— Думаю, всем есть, чему у вас поучиться, — заметила мисс Грин, продолжая копаться в бумагах.
Глаза Дженнифер неожиданно сузились, и Бобби почувствовала себя неуютно. Неужели капитан им все-таки завидует?
— И как у вас только хватило сил на двойное колесо после того, как ты прыгнула вниз? — спросила Дженнифер, привалившись к желтой стене.
— Как-то хватило, — пробормотала Корки.
— Некоторые уже проделывали подобное на финальных соревнованиях штата Миссури в прошлом году, — объяснила Бобби, — и мы кое-что у них переняли.
— Надеюсь, теперь и мы выйдем в финал штата, — сказала Дженнифер уверенно.
— С этими двумя — запросто, — ответила мисс Грин. Протягивая сестрам формуляры, она улыбнулась, что случалось с ней довольно редко. И вдруг ее лицо стало озабоченным. — Форма. Форма. Я совсем забыла. Быстро.
Она положила на стол листок бумаги.
— Напишите свои размеры. Нужно срочно сделать заказ.
Немного спустя сестры поблагодарили Дженнифер и мисс Грин, а затем направились к выходу. В спину им неслись крики группы, разучивавшей лозунги. Дженнифер и мисс Грин остались у стола, и лица их постепенно сделались напряженными. Тренер что-то доказывала с жаром, краем глаза глядя на занимающихся девчонок.
— Группа состоит из шести человек, — объясняла она. — И мы можем добавить лишь одну участницу. Но никак не двух. На восьмерых нам просто не отпущено средств.
Дальнейший спор продолжался на повышенных тонах.
— Эй, что происходит?
Обернувшись, капитан и тренер увидели Кимми. Она стояла в дверном проеме, опустив руки и тяжело дыша. Щеки ее пылали.
— Не могла бы ты позвать Ронни? — попросила Дженнифер. — Нам нужно освободить место для одной девочки, и ей придется…
— Как?! Вы все же берете этих сестер в группу? — Голос Кимми взлетел на несколько октав.
— Конечно, — ответила Дженнифер. — Ты же сама видела, как здорово у них получается. Они великолепны!
— Но я думала… — Девушка остановилась, переваривая новость.
— Нам просто повезло, что они переехали в Шейдисайд, — добавила мисс Грин с непривычным для нее подъемом.
— И значит, Ронни должна уйти? — спросила Кимми с неприкрытой яростью. — Вылететь из группы? Как это так?!
— Кимми… — начала Дженнифер.
Но мисс Грин поднялась на ноги с таким видом, будто собиралась взлететь.
— Ронни пришла в группу последней, — сказала она твердо. — Она останется в запасе и будет тренироваться вместе с вами на тот случай, если кто-то заболеет.
— Представляю, как она обрадуется, — произнесла Кимми с горечью. — Вряд ли это удачное решение. По-моему…
— Но ты же видела, как прекрасно выступают Бобби и Корки! — воскликнула Дженнифер. — Они нам необходимы. В самом деле.
Кимми открыла было рот, но испустила только вздох сожаления. Смерив капитана взглядом, она вышла из кабинета и отправилась за Ронни.
— Вы хотели меня видеть? — спросила та, входя и нервно дергая обеими руками свои рыжие локоны. У нее были небольшие карие глаза, маленький круглый носик и множество веснушек.
Услышав ответ, девушка вся сжалась. В уголках глаз выступили слезы ярости, но она тут же утерла их тыльной стороной ладоней.
— У нас просто не было выбора, — сказала Дженнифер мягко.
— Да, не было, — огрызнулась Ронни, сверкая глазами.
— Мы думали о благе группы, — добавила мисс Грин, нервно вертя пальцами авторучку. — У тебя остается еще масса возможностей…
— Да, конечно, — оборвала ее Ронни и выскочила в раздевалку.
— Она не в себе, — произнесла Дженнифер, увидев, как остальные девушки бросили заниматься.
— Ей придется с этим смириться, — сказала мисс Грин бесцветным голосом.

— Я никогда им не прощу! — воскликнула Ронни. — Никогда!
Кимми и Дебра пододвинулись к ней вплотную, несмотря на то, что в раздевалке было и без того душно и влажно, словно в джунглях. Остальные уже разошлись, а эти трое остались и теперь пытались найти решение.
— У этих сестер нет никаких прав на место в группе, — горячо произнесла Кимми, успокаивающе поглаживая Ронни по плечу.
— Они не виноваты, — ответила та. — Это все Дженнифер и мисс Грин. Им взбрело в голову выпереть меня.
— Нам нужно держаться вместе! — воскликнула Дебра с жаром. — Проявить солидарность. Уверена, что Меган и Хитер нас поддержат.
Она уселась на скамейку и принялась развязывать кроссовки. Кимми достала из сумки белый платок и утерла пот со лба.
— Ух, да тут нужно полотенце! Наверное, ты права, Деб. Если поднимется вся группа, если мы будем держаться вместе, то заставим их изменить решение.
Ронни зарычала и выпучила глаза.
— Вы что, живете в мире сказок? — произнесла она. — Сестры Коркоран участвовали в финале штата. Вы видели, какое лицо было у мисс Грин, когда после этих прыжков они прошлись колесом?
— Она буквально расцвела, — откликнулась Дебра, качая головой. — Наверное, представила у себя на полке приз чемпионата.
— Но что случилось с Дженнифер? — спросила Кимми, стягивая через голову свитер.
— Не знаю, это ведь ты ее подруга, — сказала Ронни с горечью.
— Я прямо ушам своим не поверила, — добавила Дебра. — Может быть, она забыла об обязанностях капитана и вообразила себя какой-нибудь шишкой?
— Мои родители с ума сойдут. — Ронни захлестнула новая волна отчаяния. — Они так гордились, что я вошла в группу. А теперь…
Кимми с Деброй, пытаясь успокоить подругу, между делом принялись раздеваться. Сложили одежду на скамейку, достали полотенца.
— Я не хочу быть в запасе, — продолжала Ронни срывающимся голосом. — Это уж совсем глупо. Я лучше…
— Если бы только эти сестрички убрались туда, откуда приехали, — сказала Дебра. — Вместе со своими большими глазами, светлыми волосами и лошадиными улыбками.
Она сунула два пальца в рот и сделала вид, что ее вот-вот вырвет.
— Но они не такие уж и плохие, — возразила Ронни. — Это все Дженнифер. Она поступила несправедливо…
Кимми вошла в душевую и обеими руками стала поворачивать краны. Вода вырвалась из душа с громким шумом. На секунду девушка застыла с открытым ртом.
А потом завопила.

Глава 4

Трагическое происшествие


Кимми пятилась до тех пор, пока не уперлась спиной в стену. Продолжая орать, она указывала на ситечко душа и извергавшийся оттуда поток.
— Кимми, что с тобой? — обеспокоенно воскликнула Дебра. — Чего ты кричишь?
— Вода… Она просто огненная! — ответила брюнетка.
Девчонки кинулись наружу и схватились за полотенца.
— Ох, я просто пылаю! — воскликнула Кимми, стараясь унять дыхание.
— Может быть, вызвать врача? Ты цела? — спросила Дебра, разглядывая пунцовую грудь и спину подруги.
— Да нет, ничего, — ответила та, закутываясь в полотенце. — Просто это было так неожиданно.
— Надо будет сказать Симмонсу, — произнесла Дебра и добавила с иронией: — Может быть, тогда он отрегулирует все через год или два.
Симмонс работал школьным завхозом, а также водителем автобуса. Это был молодой парень с хвостом светлых волос и будто бы приросшими к голове наушниками. Обязанности свои он выполнял из рук вон плохо.
— Это ты уронила? — спросила Ронни. Она нагнулась и подняла с пола что-то блестящее.
— Ой, спасибо, — Кимми протянула руку и взяла серебряный кулон в виде рупора, который родители подарили ей на шестнадцатилетие. Приложила его к своей все еще красной шее. — Застежка испортилась, надо бы исправить. Жалко, если потеряется.
Подруги оделись в молчании. Ронни закинула сумку на плечо и со вздохом направилась к двери. Подошвы гулко стучали по бетонному полу.
— Тебе полегчало? — окликнула ее Кимми.
— Нет, — ответила рыжая.

— Как же все замечательно! — заявила Бобби.
Со дня приема прошло две недели. Наступил вечер пятницы. Небольшой черно-желтый школьный автобус впервые вез обновленную группу поддерживать «Тигров» в игре.
Корки прошла в автобус вслед за сестрой, поздоровалась с Симмонсом, занявшим водительское место. Тот что-то пробормотал в ответ и тряхнул своим хвостиком.
Начал накрапывать дождь, первые капли упали на лобовое стекло. Небо сделалось угольно-черным, но это не могло омрачить настроения сестер. Они очень долго готовились к этому вечеру, тренировались и в школе, и дома, разучивали лозунги и даже отработали несколько новых движений.
— «Тигры», вперед! — выкрикнула Бобби, устраиваясь в самом конце автобуса.
— Кто вперед? — откликнулась Меган.
Салон тут же заполнился громкими возбужденными голосами и радостным смехом. Симмонс нажал рычаг, и дверца закрылась.
— Эй, а где мисс Грин? — спросила Дебра.
Дженнифер обернулась с переднего сиденья.
— Она сегодня поедет на своей машине. Каких-то друзей повезет.
Кимми сидела у окна рядом с Деброй и пыталась оттереть рукой запотевшее стекло.
— Эй, Симмонс, кондиционер работает? — крикнула одна из девушек. — Мы тут растаем!
Симмонс, как обычно, не ответил, погруженный в собственные мысли. Завел мотор и включил фары.
Корки сидела в самом конце салона, рядом с сестрой, и глядела в окно. Автобус выехал со своей площадки, миновав парковку для учеников. Струи дождя бежали по стеклу, застилая пейзаж, капли громко молотили по крыше. Порывы ветра задували воду через открытые люки. Бобби поднялась и захлопнула ближайший из них.
— Мы теперь задохнемся, — пробурчала Корки.
— Выбирай: задохнуться или утонуть, — ответила сестра.
— «Тигры», вперед! — выкрикнул кто-то.
Потом еще одна девчонка начала скандировать, и все остальные присоединились к ним:


«Тигры» желтые,

«Тигры» черные!

Дай дорогу им —

Они упорные!




Бобби улыбнулась сестре. Та откинулась на сиденье, полная счастья.
Последние две недели оказались очень трудными. Кимми и Дебра оставались все такими же холодными, относясь к ним, как к непрошеным гостям, но Бобби не сомневалась, что и с этой парочкой, как и с другими, удастся подружиться.
Когда автобус свернул на Парковое шоссе, дождь полил, словно из ведра. Вспышки молний освещали деревья, а гром гремел прямо над головой. Хитер и Меган начали скандировать:
— Дождик-дождик, перестань!
Дженнифер повернулась на сиденье, оглядела свою группу и объявила:
— Бояться нечего, это просто гроза. По радио сказали, что она скоро кончится.
Но тут снова громыхнуло, и двое девчонок взвизгнули. Прочие засмеялись. Огромные капли молотили в лобовое стекло, застилая его белой пеленой. А Симмонс даже не замечал, насколько плохо видно дорогу.
Дженнифер поднялась со своего места.
— Я должна сделать несколько объявлений, — произнесла она, перекрывая шум дождя.
Кимми с Деброй над чем-то громко хохотали, и Дженнифер пришлось подождать, пока они успокоятся.
— Во-первых, из-за дождя нам придется проделать проход с факелами вдвое быстрее! — выкрикнула капитан, сложив ладони рупором.
Симмонс резко повернул на шоссе Каньона, и Дженнифер бухнулась обратно на сиденье. Поднявшись, она наградила водителя гневным взглядом, но тот, конечно, ничего не заметил.
— Если гроза не прекратится… — продолжала девушка.
— О нет! — вскрикнула вдруг Корки. — Факелы!
Все повернулись в ее сторону. Очередная молния осветила обеих сестер.
— Нам нужно немедленно вернуться!
— Что? — вскинулась Дженнифер, и ее лицо вытянулось от удивления.
— Нужно заехать к нам домой, — объяснила Корки. — Мы с Бобби взяли факелы для тренировки и забыли принести обратно. Мы можем вернуться?
Кое-кто из девушек зарычал, и громче всех Кимми.
— Тут совсем близко, — сказала Бобби, приходя на выручку сестре.
— Ладно, — ответила Дженнифер с озабоченным выражением и, приблизившись к Симмонсу, положила руку ему на плечо. Ноль внимания. Тогда девушка потянула за хвостик и произнесла:
— Нам нужно остановиться на улице Страха.
— Что?
— На улице Страха, — повторила Дженнифер нетерпеливо. — Поворачивай.
Симмонс крутнул баранку, и автобус заскользил на мокром шоссе.
Усевшись на свое место, Дженнифер повернулась к Корки и Бобби:
— Когда приедем на улицу Страха, покажете дорогу, ладно?
Сестры согласно кивнули и поблагодарили ее.
— У-ууу, улица Страха, — произнес кто-то и завыл словно привидение. Девчонки захохотали.
Потом Кимми что-то шепнула на ухо Дебре, и обе так и покатились со смеху.
Дождь все усиливался, а ветер теперь дул навстречу. Но Симмонс только увеличивал скорость и глядел на беспрестанно движущиеся «дворники».
Дженнифер снова вышла вперед.
— Я должна сделать еще несколько объявлений! — выкрикнула она.
Глядя на бушевавшую за окном бурю, Бобби видела, что мелькавшие дома и деревья почти погрузились во мрак. Черная тень, окутавшая их, казалось, заволокла весь мир. Ветер гнул ветви, а дождь теперь начал бить прямо в стекло, так что стало почти ничего не видно.
Дженнифер продолжала что-то говорить, но Бобби не слышала ее из-за дождя, грома и злобно завывавшего ветра. Вдруг Симмонс нажал на рычаг, и дверь распахнулась. В салон ворвался поток холодного воздуха.
— Зачем он открыл дверь? — спросила Корки у сестры.
— Наверное, ему виднее, — ответила та задумчиво. — Лобовое стекло совсем запотело.
— А до дома еще далеко?
Автобус увеличивал скорость. Симмонс повернулся к открытой двери, окидывая взглядом серую улицу. Бобби напряженно всматривалась в залитое дождем окно, пытаясь прочесть название улицы. И вдруг сообразила: что-то неладно.
Автобус начал скользить. Не было времени даже на то, чтобы закричать. В первое мгновение они медленно двигались сквозь стену дождя, в следующее — уже вовсю скользили. Скользили вдоль ограждения.
— Черт! — вскрикнул Симмонс, перекрывая визг колес. — Тормоза!
Зажав уши обеими руками, Бобби хотела завопить, но горло перехватило.
Через несколько секунд они со страшной силой во что-то врезались. Что это было? Дерево? Камень? Ограждение? Автобус подскочил, слетел с дороги, снова подскочил.
Бобби в ужасе уставилась перед собой, но увидела лишь расширившиеся от страха глаза Дженнифер. А потом, когда машину тряхнуло и развернуло, та вылетела в открытую дверь.
Вопль Дженнифер потонул в визге скользящих шин. В скрежете металла. В звоне разбитого стекла.

Глава 5

Гибель капитана


Это заняло секунду. Может быть, чуть больше. Бобби не успела и глазом моргнуть, как все было кончено. Ее накрыла волна разом поднявшихся криков. Она даже не могла понять, вопят ли это подруги или все еще визжат шины.
А потом мир завалился на бок. В немом крике Бобби опрокинулась на Корки, и они вместе полетели к дальнему окну. Которое теперь стало полом. И даже вскрикнуть было некогда. Прошла, наверное, лишь микросекунда. Или так показалось. Стекло под ними раскололось, пошло трещинами, словно бы на нем запечатлелась молния.
Автобус еще продолжал скользить, теперь уже по металлическому ограждению. Уши заполнил оглушительный скрежет. Бобби услышала еще один тяжелый удар. Боль пронзила все ее тело, заставляя скорчиться.
И тут движение прекратилось. Прекратилась тряска. Прекратился скрежет. «Я жива», — первое, что пришло на ум Бобби. Она лежала, навалившись на сестру, их руки и ноги переплелись. Корки тоже была жива и смотрела вверх наполненными ужасом зелеными глазами.
Теперь уже все зашумели. Раздавались сдавленные крики, словно тявканье испуганных щенят.
— О Боже! — выкрикнул Симмонс откуда-то спереди. Он пытался встать, но теперь все было перевернуто, все находилось не на своих местах.
Бобби постаралась взять себя в руки.
— Ты цела? — спросила Корки тоненьким голоском.
— Да. Кажется, — ответила сестра неуверенно.
— Тогда слезь с меня! — заорала Корки.
Ее сердитый вид заставил Бобби невольно рассмеяться. Правда, она тут же поняла, что это истерический смех, и оборвала его. Нужно было владеть собою. Владеть. Владеть.
Бобби подняла глаза, ожидая увидеть наверху люк.
— Ой, — произнесла она, только теперь сообразив, что автобус лежит на боку. Он врезался в дерево или еще во что-то еще и скользил до тех пор, пока не остановился.
— Как же нам отсюда выбраться? — донесся голос Кимми, хотя самой ее видно не было.
В темноте Бобби разглядела лишь сплетенье рук и ног. И услышала девичий плач, рычание и стоны.
— Аварийный выход! Он сзади! — крикнул кто-то.
Бобби повернулась к аварийному люку и попыталась распахнуть его. Но дверь заклинило.
— Проще через окно! — донесся чей-то крик.
Кимми встала и, подняв руки, попробовала открыть окно. Бобби, с трудом держась на ногах, старалась сделать то же самое.
— Ты слезешь с меня или нет? — спросила Корки раздраженно.
— Дай мне закончить, — огрызнулась Бобби, не узнавая своего резкого, дрожащего голоса.
Стекло наконец отъехало в сторону. Прямо в запрокинутое лицо Бобби ударили капли дождя. Холодные. Освежающие. И такие чистые.
— Кто-нибудь ранен? — крикнул Симмонс, выросший в передней части автобуса длинной тенью. — Кто-нибудь ранен? Кто плачет?
Бобби распрямилась, держась за оконную раму.
— Кто-нибудь ранен?
Теперь дождь лишь чуть-чуть моросил. Гром рокотал совсем тихо где-то вдалеке.
Бобби попробовала выбраться из автобуса. Внешний мир оказался сверкающим, блестящим и влажным. Свежим и чистым. Колеса автобуса все еще крутились. «Где же это мы?» — подумала девушка. Местность казалась знакомой и незнакомой одновременно.
Наружу показалась еще одна голова. Дебра высунулась из окна, находившегося в передней части.
— Ты цела? — крикнула она, словно Бобби была от нее далеко.
— Кажется, да. А ты?
— Тоже. Вроде лодыжку потянула, а так ничего.
Они полезли наверх, улыбаясь друг другу, радуясь свежему воздуху, прохладе и просто жизни.
Выбравшись на бок автобуса, превратившийся теперь в крышу, девушки принялись помогать подругам. Время будто бы замерло. Оказавшись наверху, Корки тут же спрыгнула на землю и принялась потягиваться и зевать как после долгого сна. Фары автобуса, находившиеся одна над другой, прорезали мрак. В двух пятнах света виднелись надгробные плиты, торчавшие среди высокой травы.
Надгробные плиты? Трава?
Бобби спрыгнула на землю, и ее подошвы гулко шлепнулись о мокрую поросль. Старшая сестра схватила младшую за ледяную руку и потащила на проезжую часть. И тут они увидели табличку, гласившую: «Ул. Страха».
— Ой! — Бобби отпустила сестру. — Погляди-ка!
Оказывается, авария произошла возле кладбища, примыкавшего к улице Страха. Густой туман рассеивал лучи фар, и трава, окружавшая надгробия, походила на тонкие, трясущиеся руки и ноги.
— Мы… на кладбище, — выдавила Корки. Ее голос понизился до шепота, а лицо казалось напуганным. — Как же это?
— Всего в квартале от дома, — заметила Бобби.
— Вы выбрались? — крикнул Симмонс и приблизился к девушкам широким шагом. Его джинсы оказались продраны на коленях, а кровоточащая рука уже была перевязана.
— Целы? — спросил он сестер.
— Да, — ответила Бобби.
— Все уже вылезли, — сказал Симмонс. — И никто серьезно не пострадал.
И тут Корки с Бобби вскрикнули хором:
— Дженнифер!
От ужаса аварии и наступившей за нею суматохи они все забыли о своем капитане.
Дженнифер. Бобби вновь мысленно увидела ее. Увидела, как она взмахнула рукой, вылетая в открытую дверь, словно выброшенная кем-то.
— Дженнифер! — заорала Корки, сложив ладони рупором. — Кто-нибудь видел ее?
— Дженнифер! Дженнифер!
Это имя блуждало среди перепуганных, трясущихся девчонок, столпившихся в лучах фар и пытавшихся привести в порядок мысли. Пытавшихся осмыслить происходящее. Пытавшихся уговорить себя, что все в порядке. Что все просто отлично.
— Дженнифер! Дженнифер!
И тут Корки увидела ее. На земле. Увидела тело, лежащее лицом вниз. Голова упиралась в старое надгробие, а руки раскинулись так, словно девушка пыталась обхватить камень.
— Дженнифер! — заорала Бобби.
Внезапный порыв ветра задрал юбку распростертой девушки. Но та не оглянулась, не повернула головы. Корки и Бобби подбежали первыми. Бобби схватила ее за плечи, собираясь перевернуть на спину.
— Не трогай! — крикнул кто-то.
— Не шевели ее! Это опасно!
Бобби посмотрела снизу вверх на подоспевшего Симмонса. Тот секунду разглядывал Дженнифер, почти зарывшуюся в могильный холм, затем тихо сказал:
— Нужно осторожно перевернуть ее и очистить лицо от грязи.
И они стали вместе бережно поворачивать Дженнифер за плечи на спину. Отклонив голову подруги от камня, Бобби разглядела надпись: «Сара Фиар». Даты, находившиеся ниже, уже почти стерлись и разобрать их можно было с трудом: «1875–1899».
— Вызовите «скорую»! — завопила Хитер. — Кто-нибудь, позовите на помощь!
Бобби пощупала неподвижное тело Дженнифер и затем произнесла, будто выстрелила:
— Поздно. Она умерла.

Глава 6

«Это вы виноваты!»


— Нет!
Душераздирающий крик Корки прорезал тишину. Она бухнулась на колени рядом с Дженнифер и схватила ее холодные, безжизненные руки.
— Нет!
Бобби думала, что громкий вой, раздававшийся совсем близко, издает ее сестра. Но звук все нарастал, перекрывая шум ветра в ветвях древних кладбищенских деревьев. И девушка поняла, что это была сирена «скорой помощи». Наверное, кто-то из жителей близлежащих домов видел аварию и вызвал медиков.
Через несколько секунд подъехали целых три «скорых» и полицейская машина. Они затормозили на мокрой траве, а красные огни их мигалок окрасили все кругом в неестественные яркие и пугающие цвета. Белые халаты медиков, раздвигавших высокую траву, казались красными и серыми. Их суровые лица, как будто бы освещенные фотовспышкой, заставили Бобби похолодеть. Она поняла, что вовеки не забудет ни одной черточки этих лиц, ни одной вспышки, ни одной секунды этой жуткой, влажной ночи.
Ронни стояла возле камня и рыдала, громко всхлипывая. Ее рот распахнулся, глаза расширились. Кимми и Дебра взяли подругу за руки, пытаясь успокоить. В свете вспышек лица тоже стали неестественными.
Дождь уже закончился, а воздух стал тяжелым и холодным. Несколько медиков опустились на землю возле надгробия и принялись возиться с Дженнифер, тихо переговариваясь между собой. Голоса казались мягкими, но строгими. Чьи-то деликатные руки повели сестер на шоссе. Двое молодых полицейских допрашивали Симмонса, который что-то выкрикивал, указывая на опрокинувшийся автобус. Он выглядел очень напуганным и подавленным.
Засигналила рация. Один из врачей, склонившихся над Дженнифер, начал что-то отвечать. Порыв ветра окатил столпившихся холодным душем с деревьев. Бобби невольно вытянула шею. «Может быть, Дженнифер жива? Почему они так долго возятся? Нужно во что бы то ни стало увидеть». Белые халаты образовали вокруг лежащей девушки плотное кольцо. Бобби напряженно прислушивалась к их бормотанию, потом попробовала прорваться в этот круг. Ее подошвы гулко шлепали по мягкой почве. Один из медиков поднялся. В неверном свете Бобби разглядела, что его глаза закрыты, а челюсть дрожит.
— Она скончалась, — произнес врач.
Еще один, совсем молоденький, встал на ноги и кивнул головой.
— Скончалась.
Потрескивали рации. Все так же всхлипывала Ронни.
— Нет! — завопила Бобби.
Не отдавая себе отчета, не понимая даже, что движется, она растолкала мрачных медиков, подскочила к Дженнифер и уставилась в ее прекрасное, безжизненное лицо.
И вдруг та открыла глаза.
— Ой! — вскрикнула Бобби. — Вот это да!
Дженнифер моргнула и посмотрела на нее.
— Эй! — позвала Бобби. — Эй!
Корки выглянула у нее из-за плеча и тоже уставилась на капитана. Та улыбнулась им обеим.
— Эй!
Крики и вздохи, изумленные голоса, треск раций, приглушенное бормотание полицейских — все эти звуки потонули в шуме ветра. И снова зарядил дождь. Бобби смотрела на цветные мигалки, желтые конусы света фар. Лучи растворялись друг в друге и становились все ярче, так, что пришлось зажмуриться.
«Дженнифер жива. Все в порядке. Она обязательно поправится». С закрытыми глазами Бобби начала беззвучно молиться. Когда она их открыла, Дженнифер погрузили на носилки и бережно понесли к машине. Две другие «скорые» уже уехали. Несколько полицейских осматривали опрокинутый автобус, качая головами.
— Какое счастье, что никто не погиб.
Эта фраза витала в воздухе и повторялась у Бобби в голове.
Дождь снова усиливался, ветер бешено свистел. Сирена «скорой» кашлянула, потом завыла, и этот громкий вой разнесся между стволами качающихся деревьев. Машина тронулась.
— Как же нам добираться домой? — спросила Ронни, которую все еще держали Кимми и Дебра.
— А игра? — произнесла Хитер.
— Нам нужно расходиться по домам, — возразила Ронни.
— А Дженнифер поправится?
— Кто-нибудь позвонит нашим родителям?
— Нужно позвонить мисс Грин.
— Наверное, она уже на месте.
— Из-за дождя матч должны отменить.
«Пусть идет дождь, — подумала Бобби, запрокинув лицо. — Пусть он все смоет. Все». Повернувшись, она увидела Кимми, смотревшую на нее холодным, тяжелым взглядом.
— Кимми… — начала блондинка.
— Это вы виноваты, — ответила та, стуча зубами и сжав кулаки. Дождь сбил ее черные волосы назад.
— Что?
— Это вы виноваты, — повторила Кимми, все так же глядя на Бобби. — Если бы вы не заставили нас повернуть на улицу Страха…
— Постой-ка! — вскинулась девушка. — Как ты можешь?
Она поняла, что вся группа смотрит на нее. В багровом свете мигалок девичьи лица выглядели несчастными и суровыми.
— Кимми, как ты можешь? — воскликнула Корки, кидаясь к сестре.
Брюнетка быстро шагнула к Ронни и Дебре.
— Как ты можешь? — повторила Корки ей вслед.
Стена дождя сделалась такой плотной, что становилось трудно что-нибудь разглядеть. «Скорая», увозившая Дженнифер, уже была достаточно далеко, и завывание ее сирены почти стихло.



Часть вторая

Падение



Глава 1

Новый капитан


Когда группа поддержки выскочила на середину зала, аплодисменты грянули, словно гром. Семеро участниц пересекли зал, а шум все нарастал, отдаваясь эхом под сводами.
Кимми вывела группу на середину, и тут же начался номер. Девушки ритмично хлопали в ладоши, и зрители старались все повторять за ними. Одновременно Кимми разглядывала разношерстную публику, заполнившую скамьи, сидевшую на полу и стоявшую в проходах. Кажется, вся школа собралась поглазеть на выступление. Гром аплодисментов не мог перекрыть топота сотен ног. Скамейки прыгали и дрожали. Ритм все усиливался и ускорялся. «Какое возбуждение! — подумала девушка, радостно ухмыляясь. — В какое возбуждение пришла вся школа! Какой звук! Словно землетрясение или топанье тысячи слонов!»
Прежние костюмы группы погибли под дождем после автокатастрофы. Но теперь, спустя две недели, все было свежим и незапятнанным. Кимми знала, как идет ей новенькая форма. Буквально во всем. Бордовое составляло резкий контраст с белым, юбка была такой хрустящей, а свитер таким ярким!
Крики разрывали легкие. Все кругом аплодировали. Ну… почти все.
— Крикни Т!
— Т!
— Крикни И!
— И!
— Крикни Г!
— Г!
«Что за звуки!» — думала Кимми, широко улыбаясь каждый раз, когда ее блестящие черные волосы вздымались от прыжка. Группа закончила выступление волнообразным движением, и одна за другой участницы покинули середину зала. Кимми разглядывала девушек, таких счастливых, таких свежих и возбужденных, как будто и не было той ужасной ночи.
Ронни стояла в самом конце, громко скандируя. Ее вьющиеся рыжие волосы в лучах прожекторов будто бы сияли сами собой. Каким же счастьем стало для нее возвращение в группу. А Дебра, обычно такая холодная и рассудительная, теперь орала, надрывая связки.
«Только мы одни понимаем, чего все это стоит, — подумала Кимми. — Зрители полагают, что мы мило проводим время, вроде как развлекаемся. И только потому, что они не подозревают, каким потом и нервами это дается, группа может работать так самозабвенно».
Зал тем временем разразился настоящей овацией. Кимми бросила взгляд вдоль строя и увидела, как Корки и Бобби крутят свое двойное колесо. «Ну вот, — подумала она с горечью, — какие задаваки. Я с ними с ума сойду. С их светлыми волосами и невинными сладкими лицами. Из кожи вон лезут, чтобы сделать всех нас вторыми номерами. Я могу взорваться. В самом деле могу».
От мрачных мыслей ее отвлек звук барабанов. «Нет, — решила Кимми. — Не позволю этим двоим испортить сегодняшний день. Не буду больше о них думать». Все одновременно начали ритмично хлопать в ладоши, слушая, как барабанщики играют марш Шейдисайдской школы. «О сегодняшнем соревновании у меня должны сохраниться одни лишь приятные воспоминания, — думала девушка, хлопая изо всех сил. — Ведь это дело нашей чести. Мы обязаны показать свою силу, продемонстрировать, что пережили ту ужасную ночь».
Марш закончился бурными аплодисментами. Корки и Бобби вновь крутанули колесо, но Кимми заставила себя не обращать на них внимания.
— Вперед, вперед, вперед…
Краем глаза она заметила мисс Грин, прислонившуюся к стене неподалеку от своего кабинета. Тренер хлопала вместе со всеми, а лицо ее расплылось в широкой улыбке. «Через несколько минут мисс Грин объявит меня новым капитаном, — подумала Кимми, и от подобных мыслей по спине у нее пробежала легкая дрожь. — Как же долго я ждала этой минуты! Как же я выматывалась, как выматывалась! Пусть я не такая красивая, как прочие девчонки. Не высокая и не слишком хорошо сложенная. Я не блондинка, как сестры Коркоран, и не похожа на кинозвезду, как… Дженнифер. И все же я стану капитаном. Наконец-то стану капитаном».
Как бы ей хотелось, чтобы ее сейчас видели родители — видели, как блистает здесь их дочь. Кимми умоляла их прийти, но, как обычно, они не смогли отпроситься с работы. «Одна и та же отговорка», — подумала девушка с горечью. И тут же постаралась отогнать эту мысль. Ничто не должно испортить этот день. Ничто.
Ух ты! Приветствие команд уже закончилось. Кимми двинулась к дальнему концу зала, остальные девушки потянулись за ней. И как только они освободили пространство, зрители вновь разразились аплодисментами — все увидели Дженнифер, въехавшую на инвалидной коляске. Она тоже была одета в новенькую форму, а в руках держала бордово-белый вымпел, на котором подруги вышили ее имя. Этот вымпел девочки подарили ей еще в больнице.
Дженнифер помахала собравшимся рукой и проворно проехалась по залу. Аплодисменты все нарастали и нарастали, так что Кимми захотелось зажать уши. «Дженнифер оказалась такой сильной, — подумала она, глядя, как та пристраивается на своем кресле в строй. — Такой сильной и стойкой, несмотря на то, что ей не придется больше ходить. Несмотря на то, что вся ее жизнь пошла прахом».
Кимми задумалась над тем, смогла бы она сама быть такой сильной, такой улыбчивой, такой… несгибаемой. Конечно, в ту ночь Дженнифер чуть не умерла. Все уже сочли ее погибшей. Вот теперь она и рада до слез, что осталась живой. Но разве это везение — провести всю дальнейшую жизнь инвалидом?
Кимми сообразила, что зал затих. Дженнифер подкатила к микрофону, собираясь произнести краткую речь.
— Я не слишком хороший оратор, — начала она слабым, дрожащим голосом. — У меня лучше получалось выступать, чем говорить!
По трибунам прокатился нервный смешок. Кто-то резко стукнул по барабану.
— Я хочу поблагодарить всех моих товарищей по школе… — От нахлынувших чувств у нее перехватило горло. — Вы были так добры ко мне… мои друзья… и все остальные… Вы приносили мне передачи… и открытки… и подарки… — Она помахала вымпелом. — И я хочу сказать вам всем, что… я чувствую себя великолепно! «Тигры», вперед!
Дженнифер отъехала от микрофона, размахивая вымпелом, и вся школа содрогнулась от аплодисментов. Оркестр снова заиграл марш, над трибуной взвились бордово-белые флажки. Кимми утерла слезы, неожиданно побежавшие по щекам. Она почувствовала, что сейчас не сможет удержать себя в руках и разрыдается в голос. Но все-таки сумела. Ведь сегодня не день печали, а день радости. Это праздник. Они празднуют то, что все остались живы. Так отчего же улыбка Дженнифер заставляет голову кружиться?
Кимми отвернулась. Иначе не было никаких сил сдерживать подступающие рыдания. «Я перенервничала, — подумала она. — Даже слишком перенервничала». Сделав глубокий вдох, брюнетка постаралась успокоиться.
Мисс Грин приблизилась к ним широким шагом. Сегодня она надела серые брюки и бордово-белый свитер. Подойдя к микрофону, сложила руки за спиной. Лицо ее было решительным и уже пылало. Тренер терпеть не могла «толкать речи». Обычно она никогда не выступала перед соревнованиями, а если все же приходилось это делать, то всегда нетерпеливо покачивалась с носков на пятки, и всем было заметно ее волнение.
Улыбнувшись Дженнифер, мисс Грин остановилась и пожала ей руку. Затем подошла вплотную к микрофону. Лицо ее стало пунцовым.
— Я должна сделать объявление! — выкрикнула она, и ее слова эхом раскатились по залу.
Зрители довольно долго не успокаивались, пришлось ждать. Кимми видела, как тренер нервничает. «Бедная женщина», — подумала она и тут же почувствовала, как от возбуждения напряглись ее собственные мышцы. Девушка поняла, что улыбается дрожащим ртом, и из-за этого еще больше разволновалась.
— Сегодня у нас праздник, — начала мисс Грин. — Праздник в честь высоких душевных качеств, которыми обладают наши девушки из группы поддержки. И особенно — Дженнифер Дели.
В зале повисла мертвая тишина. Кимми даже расслышала гудок автомобиля где-то на улице.
— Мы празднуем то, что Дженнифер снова с нами, — продолжала тренер, постукивая каблуками. — Ее отвага, мужество, ее несгибаемый дух показывают пример всем нам.
Аплодисменты.
— А теперь пришла пора объявить имя нового капитана, — сказала мисс Грин, поглядев на Дженнифер, все так же обезоруживающе улыбавшуюся.
Кимми глубоко вздохнула. Ее сердце готово было вот-вот выскочить из груди. Она широко улыбнулась Дженнифер, но та смотрела в сторону зрителей.
— Я размышляла над выбором в течение многих часов, — продолжала мисс Грин. — И теперь знаю, кто та юная особа, что сможет вести «Тигров» к победе с таким же упорством, как это делала Дженнифер Дели.
«Да! Да! Спасибо!» — готова была выкрикнуть Кимми. Она снова глубоко вдохнула и тихонько выдохнула.
Мисс Грин откашлялась и громко, с подъемом назвала имя нового капитана.
— Нет! — заорала Кимми во весь голос. — О Боже, нет!

Глава 2

Бегство Кимми


Крик досады потонул в громе аплодисментов, раздавшихся с трибун. А остальные участницы группы, включая Ронни и Дебру, повернулись, чтобы посмотреть на реакцию Кимми. И увидели перекошенное от боли и неверия лицо с отвисшей челюстью.
«Бобби? Коркоран? Как могли выбрать Бобби Коркоран капитаном группы поддержки? Невероятно! — думала брюнетка, чувствуя, как изумление перерастает в ярость. — Немыслимо!»
Как же так? Ведь прошлой весной ее назначили помощником капитана. Она состояла в группе уже два года. И жутко выкладывалась, просто жутко выкладывалась. Так почему же ее обошла эта новенькая выскочка? Бобби вошла в группу всего несколько недель назад. Она не знала ни школы, ни здешних правил. Так почему же мисс Грин и Дженнифер выбрали ее?
Кимми стояла, выставив плечи вперед, и на лице у нее читались вся ее досада, вся ярость. Она чувствовала себя раздавленной и смятой, и ей было плевать на то, видит ли кто-нибудь ее чувства.
Аплодисменты наконец стихли, и мисс Грин продолжила свою речь. Кимми оглядела девичий строй. Корки счастливо обнималась с сестрой. Хитер и Меган тоже кинулись поздравлять Бобби. Та широко улыбалась, по ее лицу бежали слезы радости.
«Н-да, — подумала Кимми с горечью. — Понятно, почему ее назначили капитаном. Потому что она красивая, а я — нет. Она такая блондинистая и тощая — ну прямо „Мисс Америка“. Что ж, я не худенькая и у меня нет таких роскошных светлых волос, достойных фотомодели. Но почему Дженнифер и мисс Грин так со мною обошлись? Ведь так, как у меня, у Бобби Коркоран ни в жизнь ничего не получится! Я прирожденный капитан. Все знают, что я прирожденный капитан!»
Кимми сообразила, что ее тело трясется от напряжения. Окинув взглядом трибуну, она поняла, что злость сменяется смущением. «Все глядят на меня, — подумала брюнетка. — Вся школа. Все ребята на меня уставились. Они знают, что я должна была стать капитаном. И понимают, что со мной поступили несправедливо».
Обернувшись, она увидела разглядывающих ее Дебру и Ронни. Они пытались понять, насколько ей сейчас тяжело. Их глаза светились сочувствием. «Все смотрят на меня, — подумала Кимми, еле сдерживая готовые вырваться наружу рыдания. — Все меня жалеют. Мне еще никогда не было так неловко. Это худший день в моей жизни. Я никогда не прощу Бобби. Никогда. И мисс Грин я тоже не прощу. Как же мне хочется исчезнуть, а еще лучше — умереть».
Пока эти горькие мысли роились у нее в голове, мисс Грин закончила речь и со вздохом облегчения отошла от микрофона. Снова раздались аплодисменты. Дженнифер отъехала в сторону, продолжая все так же отважно улыбаться. А потом Бобби — Бобби! — начала расставлять девчонок в круг, собираясь начать финальный номер.
«Нет! — подумала Кимми. — Ни за что. Я не могу больше этим заниматься. Я слишком расстроена, слишком подавлена. Я не хочу! Я выхожу из игры! — решила она. — Ухожу из группы». Девушка встала в круг, двигаясь автоматически, словно овца в стаде. Но когда все подняли руки над головой, начиная номер, Кимми испустила яростный крик и бросилась бежать. Мчалась со всей скоростью, на какую была способна, прищурив глаза, почти что зажмурившись, а сердце колотилось в такт хлопанью подошв.
Раздавались ли на трибунах удивленные возгласы? Недоуменные вопросы? Обеспокоенные голоса? Ее это не волновало. Она бежала, чтобы никогда не возвращаться. Чуть было не выбила двустворчатую дверь, ведущую в коридор, и только здесь притормозила. Оглянувшись, увидела, что представление идет своим ходом. Корки Коркоран замкнула пустовавшее место в круге. «Ей я тоже отплачу, — решила Кимми. — Дженнифер, Бобби, Корки — всем им».
Она миновала двери, выскочила в пустынный коридор и вот тут уже дала волю своим чувствам.



Глава 3

Бобби и Чип


— Поздравляю!
Бобби оставила открытой дверцу своего шкафчика и, обернувшись, увидела незнакомую девчонку.
— Спасибо, — ответила она с улыбкой.
— Меня зовут Кэри Тейлор, — сказала девчонка, опуская свою сумку. Она оказалась симпатичной блондинкой. Ее волосы были еще более светлыми, еще более прекрасными, чем у Бобби, а улыбка — теплой и дружелюбной. — Я видела тебя прежде. В лаборатории.
— Ага, верно, — откликнулась Бобби. — Я тебя тоже видела.
— Мне просто хотелось поздороваться и поздравить, — сказала Кэри со вздохом и добавила: — Наверное, авария была ужасной.
— Да, — ответила Бобби. — Ужасной.
— Ладно, до завтра.
— Да. Пока.
В коридоре уже не было даже тех ребят, что остались для внеклассных занятий. У Бобби в ушах все еще звенели аплодисменты, выкрики, барабанная дробь, эхом отдававшаяся в стенах зала.
«Вот это да! Как же здорово я себя чувствую! — подумала девушка, доставая учебники из шкафчика. — Наверное, домой я могла бы долететь!» Уже несколько ребят, с которыми она была едва знакома, окликали ее и поздравляли. Пожалуй, Шейдисайдская школа гораздо лучше, чем показалась вначале.
В первые недели учебы Бобби не могла понять, нравится ей здесь или нет. Ребята казались слишком эгоистичными. Их ничто не интересовало, кроме собственной персоны, и девушка даже не знала, сможет ли с кем-нибудь подружиться. Но сегодняшний день развеял все опасения. Учебный год обещал быть великолепным. Великолепным! Великолепным! Великолепным! Все кругом казалось великолепным.
Еще не сняв форму, Бобби выглянула в коридор. Увидев, что поблизости никого нет, она высоко подпрыгнула, приземлилась и сделала колесо, чуть не врезавшись в стену. Затем собрала учебники, запихала их в сумку и, мурлыкая себе под нос, направилась к автостоянке. «Даже погода сегодня отличная», — подумала девушка, остановилась и глубоко вдохнула. Вечернее небо оставалось все таким же ясным и безоблачным. Воздух был теплым и сухим, словно в летний день.
Возле ограды двое девчонок, сидевших на капоте автомобиля, о чем-то болтали с парнем, одетым в бордово-белую куртку. Неподалеку взревела какая-то машина. Двое ребят склонились над мотоциклом с лысыми шинами, негромко переговариваясь и почесывая затылки. Позади стоянки располагался Шейдисайдский парк, все еще зеленый и живой. В дальнем углу ограды, граничащей с густым лесом, раскинулось травянистое поле для бейсбола.
«Хоть бы мама с папой оказались дома, — подумала Бобби. — Не могу дождаться минуты, когда можно будет сообщить им новости. Какая же это была неожиданность! Я все еще в состоянии шока, — поняла девушка. — Я и мечтать не могла, что мисс Грин назначит меня капитаном».
Остальные, должно быть, тоже были шокированы. Особенно Кимми. Кимми… Брюнетка все никак не шла у Бобби из головы. И вот теперь мысли о ней, словно грозовая туча, вернули ее на землю. Девушка попыталась вспомнить, подходила ли она с поздравлениями. Все разом окружили нового капитана, но Кимми среди них, кажется, не было. «Наверное, надо будет позвонить ей или просто встретиться», — подумала Бобби.
Ход мыслей нарушила чья-то рука, опустившаяся на плечо.
— Привет.
Обернувшись, Бобби увидела парня. Он был довольно красив — дружелюбные карие глаза с морщинками по углам, застенчивая улыбка и копна непричесанных каштановых волос.
— Привет, — машинально повторила девушка.
Это был Чип Чеснер, защитник «Тигров». Они виделись во время тренировок, он часто о чем-то болтал с остальными девушками, но ей, Бобби, до сих пор не сказал ни слова.
Парень казался очень широким и плечистым, особенно сейчас, когда уже надел амуницию. Похоже, он шел за нею след в след.
— Я просто хотел пожелать тебе успехов в новой должности, — произнес Чип застенчиво, улыбаясь своими темными глазами.
— Спасибо, — ответила девушка, тоже почему-то смутившись. — Я по-настоящему удивлена. Никак не думала, что выберут меня. Я ведь новенькая, и все такое прочее…
— Мы с тобой толком не знакомы, — произнес парень. — Мое полное имя Чарльз Чеснер, но все называют Чипом.
— Знаю, — ответила Бобби, чувствуя, что лицо у нее пламенеет. — По-моему, ты очень хороший игрок.
— Спасибо. — Комплимент, казалось, разогнал всю его робость. — Я тоже видел тебя в работе.
— В пятницу вечером предстоит тяжелая игра, — заметила девушка, наблюдая за тем, как двое парней все еще возятся с мотоциклом.
— Ага. С командой Уинстеда всегда тяжело, — ответил Чип и помахал рукой приближавшимся девчонкам. — В прошлый раз они нас чуть в лепешку не раскатали.
— И от этого ты такой широкий, — рассмеялась Бобби. — Можно лишь посочувствовать.
— Да нет, игра была — что надо. Они достойные противники, в прошлом году вышли в финал.
— Как это у тебя получается закидывать мяч так высоко? — спросила она, остановившись на границе стоянки и перекидывая сумку на другое плечо. — Тренировался?
— Ага, — кивнул Чип. — Отец отвел мне место для тренировок на заднем дворе. Мы с ним занимаемся, когда у него выдается свободная минута. Сейчас он вкалывает сразу на двух работах, хотя для него это очень утомительно.
— У меня и папа, и мама работают без отдыха, — сказала девушка. — А я так много тренируюсь, что даже когда они бывают дома, вижу их редко.
— Отец с пяти лет стал приучать меня к американскому футболу, — произнес парень, привалившись к ограде. Он внимательно смотрел на спутницу, а ветер ворошил его каштановые волосы. — Ему всегда нравился футбол, да самому играть было некогда. Все работа да работа. Наверное, хочет, чтобы я за него отыгрался.
— Видно, тебе очень тяжело, — сказала Бобби задумчиво.
— Но я справляюсь, — лицо Чипа посерьезнело.
— Я хотела сказать… — начала девушка, удивленная его резким тоном.
— Ты с кем-нибудь встречаешься? — прервал ее парень.
«Ему из-за чего-то стало неприятно, вот и сменил тему», — поняла Бобби, а вслух сказала:
— Нет. А ты?
— Нет, — покачал головой Чип. — Ни с кем. Хочешь, встретимся после игры с командой Уинстеда? Сходим в пиццерию. Может, и других пригласим?
— Здорово, — ответила она. — Звучит заманчиво.
— Ну что ж, решено. — Парень поднял глаза, посмотрел на стенные часы, висевшие над дверями школы, и оторвался от ограды. — Мне пора на тренировку. А после игры встретимся у стадионной раздевалки, ладно? — Не дожидаясь ответа, он напялил шлем и кинулся к игровому полю длинными скачками.
«Какой чудесный день! — размышляла Бобби, глядя ему вслед. — Столько всего приятного — и сразу!» У нее даже закружилась голова, и она подумала, что так недолго и под машину попасть.

Следующий вечер выдался теплым, почти душным. Поужинав, Бобби собиралась пойти к Дженнифер, чтобы вместе позаниматься. После аварии они неожиданно сблизились. В отличие от прочих девчонок, старавшихся навсегда выкинуть происшествие из головы и делавших вид, что его никогда не было, Бобби посещала Дженнифер в больнице каждый день. Ее очень трогали сила и мужество бывшего капитана. Вскоре они уже начали общаться запросто, будто старые подруги.
Бобби остановила машину на проезжей части и зашагала по мокрому асфальту. Дженнифер жила в довольно нелепом современном доме, находившемся в Северных Холмах — наиболее фешенебельном районе Шейдисайда. Девушка в очередной раз подумала о том, какой контраст составляет этот район с улицей Страха. Ухоженные дома, подстриженные газоны, вылизанные дорожки.
Над входом мигнула лампочка, и миссис Дели отворила дверь.
— А, Бобби, — произнесла она. При тусклом освещении ее лицо казалось усталым и осунувшимся. — Дженнифер ждет тебя в своей комнате.
Бобби прошмыгнула через гостиную, обставленную дорогой мебелью, сияющей хромом и белой кожей, и вошла в маленькую комнатку подруги.
— Ты разговаривала с Кимми? — спросила она с порога.
Дженнифер сидела в своем инвалидном кресле, стоявшем между двух кушеток, обитых красноватой кожей. На ней была синяя матроска с рукавами по локоть. Рыжевато-каштановые волосы зачесаны на одну сторону. На коленях у нее лежал учебник.
— Говорила, — ответила девушка без выражения. Улыбка медленно раздвинула ее полные губы. — Она вернется.
— О, замечательно, — произнесла Бобби, испустив долгий вздох. Опустила сумку на пол и уселась на кушетку справа от подруги. — И как это я не заметила, что она тогда убежала?
— Просто ты была возбуждена, — ответила Дженнифер сухо.
— Я поняла, что Кимми расстроена, — возразила Бобби, поглаживая гладкую кожу кушетки, — но не видела ее. Все было так…
Она не закончила фразы.
— Не важно. Я с ней поговорила, — сказала Дженнифер, подъезжая поближе. — Конечно, счастливой она от этого не стала, но я все же уговорила ее вернуться. Раньше мы с нею были очень близки. Но не теперь.
Ее рот грустно скривился, глаза опустились.
— Мне так жаль, — откликнулась Бобби поспешно. — Это я виновата, я…
— Да нет же, нет, — возразила Дженнифер. — Ты ничего страшного не сделала. Правда.
— Как же ты умаслила ее, что она решила вернуться в группу? — поинтересовалась блондинка.
— Заверила, что без нее не обойтись. Сказала: «А вдруг Бобби свалится и сломает ногу?»
— И что же она ответила?
— Потребовала письменного заверения!
Девушки рассмеялись.
— Кимми не назовешь твоей поклонницей, — заметила Дженнифер.
— Да уж. — Бобби выпучила глаза, изображая своего братишку Шона. «Да уж» было его любимым выражением. — Я рада, что она больше не дуется.
— Правда? Почему? — спросила Дженнифер, закрывая учебник, лежавший на коленях, и бросая его на свободную кушетку.
— Потому что… потому что я терзалась из-за этого, — ответила девушка горячо.
Подруга хмыкнула.
— Она того не стоит, Бобби. Ты же знаешь, что ей и так не хотелось с тобой общаться. Она пыталась настроить девчонок против вас. По-моему, целыми днями трепалась об этом по телефону со своими подружками Деброй и Ронни.
Бобби вздохнула и запустила пальцы в волосы.
— Но ведь это всего лишь группа поддержки. Я считаю ее просто развлечением.
— Объясни это Кимми, — произнесла Дженнифер тихо и завозилась в кресле. — Ой!
— Что с тобой? — встрепенулась Бобби и вскочила на ноги, готовая кинуться на помощь подруге.
— Ничего, пустяки, — откликнулась та, вымученно улыбаясь. — Давай сменим тему, ладно?
— Да. Ладно. — Девушка снова опустилась на кушетку. — Ты знаешь Чарльза Чеснера?
— Чипа? Конечно. — Улыбка подруги стала еще шире. — Он такой душка. Несколько лет назад я была без ума от него. А сейчас стал еще круче.
— Он пригласил меня на свидание после завтрашней игры, — призналась Бобби.
— Что? Чип? — У Дженнифер глаза расширились от изумления.
— Ага, — кивнула блондинка. — пригласил на свидание. Завтра, после матча.
— В самом деле?
Теперь глаза подруги сузились, а все мускулы напружинились. Она пристально посмотрела на Бобби:
— Ты ведь не согласилась, правда?

Глава 4

Ужас в коридоре


— Что такое, Джен?
Дженнифер помотала головой и снова уставилась на Бобби.
— Разве ты не знаешь, что Чип — приятель Кимми?
— Как? — У девушки отвисла челюсть от изумления. Кровь бешено запульсировала в висках.
— То есть был ее приятелем, — продолжала Дженнифер и крутанула колеса кресла. — Еще пару недель назад.
— Пару недель?
— Да. — Она пожала плечами. — Потом он ее бросил. Просто так. После двух лет дружбы.
— О Боже! — Блондинка откинулась на кушетке. От этой новости пришла внезапная слабость, ощущение полной разбитости. — И теперь она подумает…
— Подумает, что Чип бросил ее ради тебя, — закончила за нее подруга.
— Вот и еще одна причина для ненависти, — вздохнула Бобби.
Некоторое время они смотрели друг на друга в полном молчании. Дженнифер крутила колеса кресла взад-вперед. Наконец Бобби спросила:
— Что же мне теперь делать?
— Не знаю, — пожала плечами Дженнифер. — Он такой крутой…

— Девочки, нельзя ли поживее? — произнесла мисс Грин. Это был не совсем вопрос, и в голосе ее чувствовалась явная досада.
Опустив свисток, тренер вышла на середину зала и стала передразнивать девчонок, еле-еле двигая руками и ногами, полуприкрыв глаза и распахнув рот. Группа глядела на нее в напряженном молчании. Бобби чувствовала себя не в своей тарелке. Ведь теперь она руководила тренировкой, и приводить подопечных в чувство стало обязанностью ее, а не мисс Грин.
Но заставить группу слушаться оказалось не так-то просто, несмотря на то, что до игры оставалась всего одна ночь. Кимми изрядно постаралась, настраивая команду против нового капитана. Наверное, это было не так уж трудно, ведь она знала этих девчонок много лет. А Бобби была новичком, захватчиком.
Большинство участниц группы не собирались допускать сестер на первые роли. И вот теперь капитан отдавала распоряжения, руководила ими, или по крайней мере пыталась руководить.
— Когда вы пытаетесь изобразить с-с-с-свистящий пар, — сказала мисс Грин, — мне кажется, что лопнул бойлер.
Она претендовала на остроумие, но вся группа была слишком напряжена. Никто даже не улыбнулся. Бобби, стоявшая рядом с тренером, оглядела девчонок. Остановилась на Кимми, которая смотрела на нее горящими сузившимися глазами. Ее взгляд был таким тяжелым и холодным, что блондинка невольно отвернулась.
Двери зала распахнулись, и въехала Дженнифер. Улыбнувшись Бобби, она молча проследовала к дальней стене. Бордово-белый вымпел лежал у нее на коленях, а сумка висела на спинке кресла. Лучше бы она не появлялась. Капитану совсем не хотелось, чтобы подруга видела, как девчонки не хотят ее слушаться, а мисс Грин делает выговор. Бобби знала, что Дженнифер симпатизирует ей. Они стали лучшими подругами. Но сейчас все было ужасно.
Корки положила сестре руку на плечо и ободряюще улыбнулась, представляя себя на ее месте. Бобби сделала глубокий вдох.
— Ладно, девочки, — крикнула она, хлопнув в ладоши и загораживая собою мисс Грин. — Попробуем сначала. Покажем настоящий с-с-с-с-свист!
Девушка заметила, как Кимми выпучила глаза и прошептала что-то ядовитое на ухо Дебре. Затем группа выстроилась в линию и начала номер под названием «Свистящий пар». На этот раз несколько оживленнее, но все же не слишком хорошо. Ронни сбивалась с шага, и капитан думала о том, что еще одна попытка не помешает.
Когда номер закончился полетом орла, Бобби увидела, как Дженнифер что-то горячо обсуждает с мисс Грин. Та буквально прильнула к креслу, наклонившись к уху девушки. Обе качали во время разговора головами.
«Неужели обсуждают меня? — подумала Бобби, неожиданно холодея. — Вдруг мисс Грин жалуется на то, что я не способна руководить группой?»
— Мы уже закончили? — Резкий окрик Кимми заставил ее повернуться к строю.
— Думаю, да, — произнесла она неохотно.
— Тогда можно расходиться? — спросила Кимми нетерпеливо. — До матча осталось лишь несколько часов. Нужно еще попасть домой, поужинать и все такое…
Девушка даже не скрывала своей антипатии. Ей казалось, что и все остальные должны разделять ее чувство.
«Они с ней согласны, — подумала Бобби. Голова у нее внезапно закружилась, в висках застучало. — Они уверены, что Кимми, а не я должна быть капитаном. Теперь вот и мисс Грин с Дженнифер осуждают меня».
— Что ж, собираемся в зале в семь, — объявила Бобби бесцветным голосом, отводя взгляд от стенных часов. — Ронни отвечает за экипировку.
Та выпучила глаза и переглянулась с Кимми.
— Сегодня факелов не будет, — продолжала капитан. — Над этим номером еще работать и работать. Займемся им вплотную на следующей неделе.
Девушки подхватили свои вещи и направились к выходу. Бобби стояла посреди зала и обескураженно глядела им вслед. Плечи ее дрожали.
— По-моему, на этот раз получилось намного лучше, — заметила Корки, ободряюще улыбаясь.
— Брось, — пробурчала сестра.
— Да нет, правда.
— Спасибо, — ответила Бобби сухо, все еще глядя на оживленно спорящих Дженнифер и мисс Грин.
— Ты собираешься домой? — Корки почесала коленку. Ее волосы лоснились от пота.
«Хоть одна из группы по-настоящему выкладывается», — подумала Бобби потерянно, а вслух сказала:
— Отправляйся без меня. Мне еще нужно кое-что сделать.
Шутливо отсалютовав ей, сестра зашагала к дверям. Бобби повернулась со вздохом и увидела, что мисс Грин увлекла Дженнифер в свой кабинет.
Повесив свисток на шею, девушка медленно двинулась к выходу и горько подумала: «Быть капитаном группы поддержки — значит, быть предметом насмешек? Что ж, я добьюсь того, что все они меня зауважают. За исключением разве что Кимми». И, вспомнив холодный взгляд брюнетки, вздрогнула.
Бобби ступила в коридор, пустынный и молчаливый. Подошвы гулко хлопали по полу. Повернув за угол, она поднялась по лестнице на второй этаж и подошла к своему шкафчику, чтобы взять учебники и куртку. Длинный коридор показался тоннелем. Лампочки горели вполнакала. Серые шкафчики тянулись вдоль обеих стен. Классы стояли темными и пустыми.
Бобби услышала какой-то звук, раздавшийся в конце тоннеля. Громкий стук заставил ее вскрикнуть и подпрыгнуть. Девушка увидела, как дверца дальнего шкафчика открылась и захлопнулась.
— Ой!
Еще один стук. Теперь спереди. Обернувшись, она обнаружила, что справа хлопнули еще две дверцы. Не веря своим глазам, Бобби глядела на открывающиеся шкафчики. Дверцы распахнулись до предела, а затем оглушительно захлопнулись. Потрясенная, она раскрыла рот в беззвучном крике. Дверцы все открывались и снова стучали.
Бум! Бум! Звук отдавался эхом по всему коридору, делаясь от этого еще страшнее. Бум! Бум! Две линии дверок открылись одновременно, словно движимые невидимыми руками.
— Нет! — вскрикнула Бобби.
«Этого не может быть. Всего лишь разыгралось воображение!»
Сердце бешено заколотилось. Девушка бросила свисток и кинулась бежать. Мимо рядов хлопающих шкафчиков, сквозь эхо, делающее этот гул похожим на канонаду.
— Нет! Хватит!
Дверцы, тянувшиеся вдоль всей стены, разом распахнулись, а затем захлопнулись с оглушительным стуком.
— Нет! Пожалуйста!
Она зажала уши руками и понеслась. И тут услышала вопли. Какая-то девчонка орала от ужаса. Раздавались высокие звуки, исполненные страдания и боли…
«Кто бы это мог быть? — подумала Бобби, проносясь мимо стучащих шкафчиков. — Кто же это?»
Девчонка снова заорала так, что звук перекрыл громкие хлопки. Потом еще раз.
Ботинки громко топали по полу. Она неслась по темному коридору, не разбирая дороги, а дверцы шкафчиков с обеих сторон продолжали стучать.
Донесся новый крик, будто бы предсмертный. Бобби пробежала весь коридор, повернула за угол и застыла от изумления…

Глава 5

Кто же вопил?


Здесь никого не было. Коридор оказался пустым.
Наступила тишина.
— Эгей! — позвала Бобби.
Ответа она не услышала, как не услышала больше и воплей. Теперь до нее доносилось лишь собственное отрывистое дыхание.
— Эгей! Есть тут кто-нибудь? — крикнула девушка снова резким, срывающимся голосом.
Тишина. И никого.
Смущенная и напуганная, Бобби обернулась, прижав руки к пылающему лицу, и стала всматриваться в длинный полутемный коридор. Шкафчики, протянувшиеся вдоль стен, теперь замерли. В ушах звенело от недавнего шума. Но теперь кругом было спокойно. Девушка сделала неуверенный шаг, потом другой, ожидая, что дверцы снова станут открываться и начнут свою жуткую симфонию.
Тишина. Ни стука, ни девичьих воплей. Ноги Бобби дрожали. Она направилась к своему шкафчику, трясущейся рукой набрала код и распахнула дверцу. Оглядела коридор, по-прежнему пустынный и тихий. Тишина эхом отдавалась в голове. «Неужели я сошла с ума? Неужели я окончательно спятила?»
Взяв нужные вещи, девушка сгрузила их в сумку, закрыла шкафчик и кинулась прочь.

Конечно, Корки не поверила ни одному ее слову.
— Ты просто переутомилась, — сказала она сочувственно. Сидя за письменным столом, младшая сестра пыталась сделать домашнее задание до начала игры. — На тебя слишком сильно давят.
— Так ты мне не веришь? — вскинулась Бобби и тут же рассердилась на себя за потерю хладнокровия.
— Значит, дверцы шкафчиков открывались? — Корки глядела на нее задумчиво.
— Я понимаю, что это звучит дико…
— В коридоре было темно, так? — прервала ее сестра, уперевшись карандашом в раскрытую тетрадь. — Просто был поздний час. Ты перенапряглась. Репетиция выдалась тяжелая. Ты нервничала из-за предстоящей игры.
Бобби собиралась возразить, но потом передумала и со вздохом повалилась на кровать, пробормотав:
— Наверное, я бы тоже не поверила. Я бы не…
Подняв глаза, она замолчала и вскрикнула от страха. Корки последовала за ее взглядом.
И обе девушки в немом ужасе уставились на открывающуюся дверь стенного шкафа.

Глава 6

Чипа прикончили


— Это снова происходит! — Голос Бобби упал до шепота.
Корки обхватила лицо руками и распахнула рот. Расширенными от страха глазами она смотрела на дверцу, продолжавшую открываться. И тут из шкафа появился Шон. Его глаза сверкали адскими огоньками, а лицо расплылось в торжествующей улыбке.
— Привет, — сказал мальчик и сделал сестрам ручкой.
— О-о! — Бобби так и подпрыгнула, невольно сжав кулаки.
— Ах ты, гаденыш! — заорала Корки, схватив Шона за плечи и пригибая его к полу.
Тот упал на колени, заходясь в истерическом хохоте.
— Сколько же ты просидел в шкафу? — поинтересовалась Бобби, тоже пытаясь повалить брата на пол.
— Это был не я. Это привидение.
Тогда девчонки принялись яростно щекотать его, и мальчик коротко взвизгивал сквозь смех. А после они уже втроем завозились на полу, борясь и хохоча.
Терзая пальцами ребра Шона, Бобби бросила взгляд на часы.
— Ой! — воскликнула она, вскакивая на ноги. — Пошли, Корки, а то опоздаем на матч. Нам еще нужно поужинать и переодеться.
Корки еще раз прошлась кулаками по спине брата и тоже поднялась.
— Шейдисайд проиграет! — крикнул им вслед Шон. — Шейдисайд провонял!
Все смешалось в голове у Бобби — и суматоха перед матчем, и ободряющие крики болельщиков родной команды, и прожектора, прорезающие прохладный ночной воздух и освещающие поле, словно днем, и беззвездное небо.


— «Тигры» ворчат, «Тигры» рычат!

И победить снова хотят!




На противоположной стороне поля бесновалась группа поддержки школьной команды Уинстеда. Одетые в золотисто-синюю форму, они хлопали в ладоши и подпрыгивали, пытаясь завести сотню своих болельщиков. Крики обеих групп, барабанный бой и рев трибун образовали настоящую какофонию.


— «Тигры» ворчат, «Тигры» рычат!

Гол вам забить снова хотят!




Бобби переводила взгляд то на игроков, то на зрителей, то на свою группу. Сейчас девушки прекрасно видели друг друга. И на это время забылись все обиды и раны, нанесенные прежде. Капитан вошла в раж и уже ни о чем не расспрашивала свою команду, напряженно следя за игрой.
— «Тигры» вперед! «Тигры» вперед! Вперед-вперед-вперед-вперед-вперед-ВПЕРЕД!
Лозунги гремели над стадионом, перемежаемые аплодисментами и выкриками. Бобби быстро оглядела девичий строй и увидела, что Корки, стоящая на противоположном конце, ободряюще улыбнулась ей.
Перед игрой Ронни заявила, что ей стало плохо и что она вот-вот упадет. Но теперь Бобби видела, что та волшебным образом поправилась и разошлась пуще прежнего. В дальнем конце трибуны пристроилась Дженнифер, изо всех сил размахивавшая вымпелом. Она сидела в своем кресле, ее колени покрывал бордовый плед. Встретившись взглядом с Бобби, Дженнифер радостно улыбнулась и помахала ей рукой. Та ответила.
Раздался пронзительный свисток. Трибуны разразились дружным смехом. Обернувшись, Бобби увидела причину веселья. На поле выбежал белый жесткошерстный терьер. Двое игроков из команды Шейдисайда попытались выгнать его. Но пес, видимо, обрадованный всеобщим вниманием, стал бегать кругами и бешено махать торчащим вверх хвостом. Наконец в дело попробовал вмешаться один из судей. Изловив собаку, он потащил ее с поля под громкий рев трибун. Затем свистки возвестили о перерыве.
Бросив взгляд через головы сидевших на скамейке игроков, Бобби разглядела Чипа. Первый период завершился, и хотя обе команды попеременно овладевали мечом, до гола дело так и не дошло. В начале второго периода «Тигры» атаковали команду Уинстеда с тридцати пяти метров. Неплохая позиция. Лозунги звучали все громче. Уровень шума достиг предела, как будто регулятор громкости вывернули на полную катушку.
Наблюдая, как Чип выбегает на середину поля, Бобби гадала, о чем же он сейчас думает. Может быть, о противниках, глядящих на него через прорези шлемов? О том, как прорвать оборону? Или о том, чтобы поскорее закончить игру? Что, если он нервничает? Или до смерти напуган? Девушка решила расспросить его об этом после матча.
После матча. Она постаралась выкинуть эти мысли из головы. Сейчас не до них. Нужно собраться, оставаться стальной и следить за мячом. До нее долетали команды, которые Чип отдавал громким, высоким голосом. Он отбежал с центра поля, сделал несколько шагов назад, поднял руки с мячом, собираясь сделать бросок. Отступил на шаг назад, не опуская рук. Толпа взвыла, Бобби затаила дыхание. Чип, казалось, застыл. Его руки напружинились, ноги будто вросли в траву. Он стоял так до тех пор, пока двое чужих нападающих не налетели на него и не сшибли с ног.
Бобби поняла, что все это время не дышала. Теперь же, наконец, выдохнув, обернулась к своей группе и приказала продолжать выступление. «Что случилось с Чипом?» — ломала она голову, выполняя привычные движения. Трибуны неистовствовали. Девичьи лозунги потонули в громе взволнованных криков. Девушка поняла, что зрители задают друг другу тот же самый вопрос.
У Чипа была куча времени для броска, но он так и не двинул руками. Казалось, даже не смотрел на ворота и не пытался увернуться, когда налетели противники. «А, ладно, — подумала Бобби. — Это всего лишь игра».
Закончив очередной номер, девушки вновь стали следить за ходом матча. Запасные игроки повскакали с мест, и Бобби, чтобы лучше видеть, пришлось приблизиться к полю. Когда Чип выскочил на середину, стало тихо. Тихо настолько, что она расслышала выкрики чужой группы поддержки. Девушка снова задержала дыхание — Чип подхватил мяч и сделал шаг назад. Кажется, он хотел, чтобы игроки пробежались. К нему уже спешил с протянутыми руками Дэйв Джонсон, славившийся среди «Тигров» быстрым бегом.
И тут Чип снова замер на месте, не выпуская мяча из рук. Джонсон пробежал мимо него, а Чип все стоял, сжимая мяч. И товарищу его не отдал и сам не побежал.
— О-о-о! — протянула Бобби, видя, как парень падает на колени и выпускает мяч из рук.
Трибуны разом вскрикнули от изумления. Весь стадион загудел. Бобби разобрала отдельные ругательства. Она помотала головой, будто бы стараясь вытряхнуть из нее весь этот матч, и приказала девчонкам:
— Скандируем: «Тигры» вперед!
Группа быстро выстроилась в линейку. За исключением Кимми, которая глядела на поле, повиснув на скамейке для запасных игроков.
— Кимми! — позвала Бобби.
Но брюнетка не слышала. Она все вглядывалась в игровое пространство, лицо ее приобрело странное выражение.
— Кимми! — повторила капитан.
Но теперь уже было не до лозунгов. Чип продирался сквозь свалку, готовясь нанести решительный удар. Стадион снова замер в молчании. Внезапный порыв ветра заставил трепетать шейдисайдский флаг, и он с громким хлопаньем забился о металлический флагшток. «Давай же, Чип», — подумала Бобби, скрестив пальцы на удачу.
На противоположном конце поля чужая группа поддержки замерла напряженной линией, молча глядя на игроков. Чип подхватил мяч. Джонсон кинулся к нему, но Чип сделал ложное движение и, отбежав в сторону, занес мяч над головой.
— Бросай! — заорала Бобби, сложив ладони рупором. — Бросай же!
Парень остановился. Замер.
— Бросай! Бросай же!
Чип не шевелился, сжимая мяч запястьями.
— Бросай! — теперь уже подключились болельщики Шейдисайда.
— Пасуй мне! Пасуй мне! — закричал Джонсон из дальнего угла.
Но парень застыл, словно статуя. А противники уже окружали его. Бобби распахнула рот в беззвучном крике.
Несколько нападающих подбежали к Чипу одновременно. Он выпустил мяч и повалился на землю, а противники попадали сверху. Началась свалка. Раздались нетерпеливые трели свистков, затем воцарилось странное молчание.
— Его прикончили, — произнесла Кимми. — Его прикончили.
Бобби подскочила к скамейке запасных игроков. Нападающие Уинстеда медленно поднялись с земли и торжественно прошествовали через поле.
Его прикончили. Его прикончили.
Бобби почувствовала неожиданный озноб. Свалка закончилась. Но Чип лежал на земле лицом вверх и не шевелился.

Глава 7

«Я умер!»


Бобби ополоснулась под душем и проворно переоделась в темно-зеленый свитер, короткую прямую черную юбку и зеленые чулки. Расчесала волосы и оглядела себя в зеркало. Потом вышла из комнаты, попрощавшись с оставшимися там девчонками. Из раздевалки она выскочила наполовину шагом, наполовину прыжками. А перед глазами все еще стояла кошмарная сцена, завершившая второй период.
Застывший на месте Чип. Налетевшие на него нападающие. Затем Чип, неподвижно лежащий на траве. Потом появились носилки. Встревоженные игроки окружили распростертого защитника, а парня потащили с поля. В ярком, слишком ярком свете прожекторов Бобби видела его безжизненно свесившиеся с носилок руки, его закрытые глаза и голову, запрокинутую под неестественным углом.
«Он умер, — подумала девушка. На стадионе стояла тишина, нереальная тишина. — Мы все умерли. Все».
Но потом раздался свисток. Период окончился.
— Чеснер выбывает из игры, — объявило радио то, что и так было понятно.
Снова зазвучали голоса, лозунги и аплодисменты, марш «Тигров», исполняемый барабанщиками. На каждый удар резким звуком отзывались трубы. Бобби с трудом выкрикивала лозунги, ее всю трясло. Девушка держалась из последних сил. «Что с ним случилось? — терзалась она. — Жив ли он?»
Дела противников быстро пошли в гору. Игрок, заменивший Чипа, оказался куда слабее. Он пробовал бегать с мячом, но ничего не получалось. После трех заходов мяч у него выбили. И снова раздался шквал ругательств, а чужая группа поддержки выкрикивала свои лозунги со все большим подъемом.
«Жив ли он? Жив ли?» Бобби утратила всякий интерес к игре. Она повторяла заученные фразы машинально, на автопилоте. Вскоре на табло появилось сообщение о том, что Чип находился в глубоком обмороке, а теперь пришел в себя. Трибуны вздохнули с облегчением. Бобби подумала, что уже не в силах отстоять игру до конца. «Может быть, его отвезли в больницу? — думала она. — Или он остался в раздевалке? И все еще собирается встретиться со мной?»
«Тигры» продули со счетом двадцать один-шесть. И вот теперь Бобби нервно расхаживала по парковке, на которую вела дверь раздевалки спортсменов. Прожектора уже погасли, и все окрестности стадиона погрузились во тьму. «Как будто кто-то выключил Солнце», — подумала девушка.
Приглядевшись к темноте, она увидела, что на площадке появились Дебра и Ронни. За разговором они не заметили своего капитана. Вскоре парочка скрылась за углом, отчаянно споря и жестикулируя. «Странно, что с ними нет Кимми, — заметила Бобби. — Может быть, у нее свидание?»
Дверь раздевалки распахнулась, и оттуда выскочил Дэйв Джонсон. В руках он держал небольшую сумку с амуницией, а волосы его еще не просохли после душа.
— Чип… он здесь? — окликнула его Бобби.
— Ага. Давно очухался, — ответил Джонсон.
— Он цел?
Но парень уже успел преодолеть половину опустевшей парковки. Девушка поглядела ему в спину, потом обернулась на шум вновь распахнувшейся двери. На пороге показался Чип.
Парень сделал шаг на нетвердых ногах и улыбнулся Бобби. При неверном свете фонарей казалось, что в лице у него нет ни кровинки. Он был одет в потертые джинсы и школьную кожаную куртку, воротник которой нервно теребил.
— Привет. Как дела? — произнес Чип, силясь улыбнуться. Взгляд его блуждал где-то далеко.
— Ты цел? — выкрикнула девушка.
— Не уверен, — ответил парень, потирая лоб. Вопрос застал его врасплох.
Чип подошел ближе.
— Но что же случилось? — спросила Бобби. — Я… ну… волновалась…
— Я тоже.
Девушка ожидала, что он скажет еще что-то, но его лицо сделалось задумчивым, а взгляд снова заблуждал в пространстве.
— Так что произошло? Ты здоров?
— Вроде бы, — ответил парень медленно. — Я был в глубоком обмороке. Так они сказали. Пожалуй, лучше отправляться теперь прямиком домой. Я стал настоящим посмешищем.
— О! — Бобби не смогла скрыть волнения. — Я на колесах. Может, подвезти?
— Ага. Было бы здорово. Мои родители уехали из города, и я так рад, что мама не смогла пойти на матч. Она бы с ума сошла.
— Тебе тяжко?
— Еще бы, — кивнул Чип. — Ужасно.
— Я так перепугалась, когда ты не смог подняться и отключился, — говорила Бобби, направляясь к своей машине, припаркованной на улице.
— Точно, — парень положил руку ей на плечо, как будто стараясь успокоить.
— Но ты не ранен? — спросила она.
Чип не ответил.
«Так, замечательно, — подумала девушка расстроенно. — Я засыпаю его вопросами, а он глядит в пространство. Кажется, у него не получается идти и разговаривать одновременно».
Остальной путь до машины они проделали молча. Бобби открыла дверцу, и ее спутник проскользнул на переднее сиденье.
— Я не знаю твоего адреса, — заметила Бобби, поворачиваясь к нему.
— Я как будто умер, — отозвался парень.
— А? — девушка уставилась на него во все глаза.
— Я был как будто парализован. Не мог пошевелиться, не мог ничего сделать.
Он вперил взгляд в лобовое стекло. Какие-то ребята пересекли дорогу, один из них похлопал по капоту.
— Чип, ты точно здоров? Может быть, позвонить твоим родителям? — спросила Бобби, чувствуя, как накатывает волна беспокойства.
— А что же ты не спрашиваешь, почему я не бросал мяч? Или не забил гол? Разве не это всех интересует?
— Но ведь доктор сказал, что ты был в обмороке, верно? — произнесла Бобби слегка испуганно. Она начала выруливать с обочины, но Чип помешал ей, накрыв ее руку своей. Его ладонь оказалась ледяной.
— А до того, как у меня случился обморок? — спросил он совсем тихо. — До того. Когда я еще играл. Я собирался бросить мяч, но будто бы утратил над собой контроль. На меня столбняк нашел. Но лишь на мгновение.
— Не понимаю, — ответила девушка, качая головой.
Встречная машина осветила их фарами. Бобби и Чип прикрыли глаза ладонями. Автомобиль был набит ребятами из Шейдисайда. Они распахнули все окна и громко подпевали приемнику.
— Я не мог его бросить, — продолжал Чип, и девушка поняла, что он пытается объяснить что-то самому себе. Похоже, он даже не понимал, что находится в машине. — Я даже не замер. Меня просто не было в этом месте. То есть, я там был и не был. Я знал, где нахожусь, но не мог двигаться.
— Ну, Чип… — начала Бобби, переключая передачу. Они все еще не выехали с обочины. — Может, мы лучше…
Парень неожиданно обхватил ее руками за плечи и развернул к себе.
— Чип! — вскрикнула она.
— Я испугался, — произнес он, приблизив к ней лицо. Его глаза стали дикими и безумными. — Понимаешь? Я по-настоящему испугался.
И тут он притянул Бобби к себе и принялся целовать жесткими и сухими губами, сжимая ее все сильнее. Девушка хотела было вырваться, но парень казался таким напуганным, таким потерянным. И тогда она тоже обхватила его руками за плечи. Погладила по спине. К ее изумлению, он весь дрожал.
Поцелуй закончился так же внезапно, как и начался. Чип откинулся на своем сиденье и смущенно произнес:
— Извини. Я…
— Ничего, — ответила Бобби, чувствуя, как колотится сердце.
— Лучше отвези меня домой, — произнес он, отводя взгляд и уставившись в боковое стекло, начинавшее запотевать. — Я чувствую себя ужасно.
— Ладно.
Девушка вырулила на шоссе. По дороге она несколько раз кидала на парня беглый взгляд. При свете встречных фар он казался совершенно бледным, призрачно-бледным и встревоженным.
— Бобби, что со мной сегодня произошло? — прошептал Чип, не отрываясь от окна.
Бобби не ответила.



Глава 8

Кимми разбушевалась


Наступил вечер понедельника.
— Бобби, мы можем поговорить? — крикнула Кимми через весь зал. Ее лицо пылало, а глаза сверкали яростью.
— Подожди минутку, — ответила девушка, оглядывая зал.
Кажется, все были готовы. Меган и Хитер уже разучивали новый номер. Мисс Грин в своем кабинете разговаривала по телефону.
— Извините за опоздание, — кинула Бобби подружкам.
— Мне действительно нужно с тобой поговорить, — произнесла Кимми, уперев руки в бока. Ее черные кудри были еще более растрепаны, чем обычно. Рукава свитера она закатала, один ниже локтя, другой — выше.
Бобби махнула рукой сестре и бросила свою сумку у стены.
— Так в чем дело, Кимми? — спросила она раздраженно. — У меня выдался жуткий день. Сначала я забыла выучить химию, а затем…
— В Чипе, — ответила Кимми, скрежеща зубами.
У Бобби глаза расширились от изумления. Она почувствовала, как заливается краской.
— Чип? А что с ним такое?
Девушка только сверкнула глазами.
— Ну так что с ним?
— Ты сделала небольшую ошибку, Бобби, — произнесла брюнетка. Она нервно стучала носком по полу, словно кролик, а рукой теребила свой кулон в виде рупора.
— Что?
— Чип мой приятель, — заявила Кимми с жаром.
Капитан взглянула через плечо и увидела, что девчонки бросили заниматься и столпились вокруг спорящих, наслаждаясь стычкой.
— А нельзя ли поговорить об этом после тренировки? — спросила Бобби, обводя рукой собравшихся.
— Ни за что, — отрезала брюнетка, теребя кулон. — Чип мой приятель. Мы с ним встречались уже давно. Об этом все знают.
Она окинула взглядом девчонок, и те стыдливо отвели глаза.
— Кимми, послушай…
— Ты сделала небольшую ошибку, Бобби. Небольшую ошибку, — повторила та, повысив голос и подступая к капитану вплотную.
Бобби почувствовала, что теряет терпение. Чего это Кимми к ней прицепилась? Хочет выставить дурой перед всей группой? По-прежнему пытается настроить подружек против нее?
— Нет, это ты ошиблась! — выкрикнула Бобби. — Ты забыла одну маленькую деталь. Я не приглашала Чипа. Это он меня пригласил.
У Кимми расширились глаза. Испустив яростный вопль, она кинулась к сопернице, схватила ее обеими руками за волосы и стала дергать изо всех сил. Та вскрикнула, скорее от неожиданности, и попыталась освободиться. Но брюнетка вцепилась, словно клещ. Превозмогая боль, Бобби все же разжала ее пальцы.
— Прекратите! Девочки, прекратите! Пожалуйста! — раздался чей-то голос.
Дженнифер в своем кресле вклинилась между ними.
— Прекратите сейчас же! Кимми! Бобби!
Девушки отступили друг от друга, шумно дыша, удивленные неожиданным появлением Дженнифер буквально из ниоткуда.
Бобби принялась приводить в порядок волосы. Голова у нее раскалывалась.
— Девочки, что происходит? — мисс Грин вышла из кабинета, явно встревоженная. — Я разговаривала по телефону и увидела…
— Все нормально, — ответила Дженнифер, откатываясь назад и не сводя глаз с Бобби. — Небольшие разногласия.
— О Боже! — воскликнула тренер, посмотрев сперва на Бобби, потом на Кимми, которая в этот момент наклонилась за упавшим на пол кулоном.
Взвинченная и расстроенная, капитан оглядела группу. Потом принялась разводить руками, чтобы выровнять дыхание. Воздух больно драл ей горло.
Кимми защелкнула цепочку кулона. Ее руки заметно дрожали, лицо сделалось малиновым, а прядь волос упала на глаза.
— По-моему, вы обе должны извиниться друг перед другом, — сказала мисс Грин строго и таким тоном, как будто имела дело с четырехлетками.
Дженнифер освободила проход. Девушки молчали. Кимми накинула цепочку на шею, не сводя глаз с Бобби.
— Вы обе поступили очень нехорошо, — продолжала тренер, скрестив руки на груди. — И это в то время, когда вам нужно сплотиться, чтобы разучивать новый номер.
Новый номер.
Бобби вздохнула. У нее совершенно вылетело из головы, что им предстоит заниматься новым номером, очень длинным и трудным. В конце его Кимми должна была спрыгнуть с плеч Корки прямо на руки Бобби!
— Может быть, займемся сегодня чем-нибудь полегче? — предложила она грустно.
— Мы ничем не будем заниматься до тех пор, пока вы с Кимми не попросите прощения за то, что вели себя, как капризные дети, — ответила мисс Грин.
Бобби посмотрела через ее плечо на подружек. Сестра корчила забавные рожи. «Ободрила, нечего сказать». Остальные девушки чувствовали себя не в своей тарелке. Дебра и Ронни снова занялись упражнениями, делая вид, что никакой стычки не было.
— Мне не за что извиняться, — заявила Кимми резко.
«Не за что извиняться? — Бобби вытаращила глаза. — Она ведь напала на меня!»
— Ну, если вы так настроены, — произнесла мисс Грин сердито, все еще держа руки на груди, — мне ничего не остается, кроме как выгнать вас обеих из группы.
Кто-то из девчонок вскрикнул. Ронни с Деброй прекратили упражнения.
— Ну… — протянула Кимми, отводя глаза.
— Придется извиниться, — сказала Бобби мягко, а про себя закончила: «Хотя во всем виновата она одна».
— Мне, кажется, тоже, — произнесла Кимми неохотно и сверкнула своими синими глазами.
— Что ж, прекрасно, — заметила тренер, опуская руки. — И группа поддержки — это вам не борцовая команда.
Бобби посмотрела на Дженнифер, которая пристроилась у стены и теперь ободряюще улыбалась подруге.
— Прости, — сказала Кимми грустно и протянула руку.
Капитан пожала ее. Она оказалась горячей и влажной.
— Ты тоже прости, — ответила блондинка тихо.
— Вот так-то лучше, — произнесла мисс Грин удовлетворенно. — Надеюсь, вы, девочки, найдете более разумные способы для устранения разногласий.
Бобби и Кимми кивнули. Потом разжали руки. Поглядели друг на друга осторожно. «Нам с Кимми никогда не подружиться, — поняла Бобби, а потом подумала: — Но неужели мы будем всю жизнь враждовать?»
— В этом новом номере масса трюков, — сказала мисс Грин, — и довольно сложных. На каждый отводятся доли секунды. И вы обе должны довериться друг другу. Полностью друг на друга положиться.
Затем она подозвала остальных девушек, чтобы начать тренировку.
У Бобби совсем не было настроения разучивать что-то новое. У нее появилось странное, ни на что не похожее ощущение. Как могла Кимми напасть на нее? Что еще она может отколоть?
— Сначала отработаем первую часть номера, — предложила мисс Грин. — Объясни ее девочкам, Бобби.
— Пусть лучше Корки, — возразила та. — Это она все придумала. Мы делали так в прошлом году, в финале штата, и результат оказался потрясающим.
Бобби заметила, как Кимми прошептала что-то на ухо Дебре, потом обе над чем-то тихо рассмеялись.
— Проще показать, — откликнулась Корки. — Бобби влезет мне на плечи. Мы пока что сделаем это одни, но по-настоящему пирамида должна быть намного выше. Продемонстрируем вам основные движения. Мисс Грин, поймайте Бобби, когда она спрыгнет, ладно?
Тренер с капитаном заняли свои места, группа застыла в ожидании.
— Дальше прыгать придется тебе, Кимми, — заметила мисс Грин, — так что смотри внимательно. Если у тебя появятся вопросы…
— Я и так смотрю, — огрызнулась брюнетка.
Бобби взяла сестру за руки, затем поставила одну ногу ей на коленку и через мгновение при помощи Хитер, подстраховывавшей ее, уже стояла у сестры на плечах. Корки ухватила ее за лодыжки, крепко сжав их, словно в тисках. Мисс Грин встала перед ними, собираясь ловить Бобби.
— Готова? — спросила младшая из сестер, слегка шевеля плечами.
— Давай, — ответила старшая.
Соскользнув с плеч Корки, подогнув ноги и сложившись пополам, она буквально уселась на руки тренеру. Некоторые из девушек разразились восторженными аплодисментами.
— Великолепно, — произнесла мисс Грин, как только Бобби спрыгнула на пол. — У тебя это получается совсем просто.
— Мы долго тренировались, — сказала девушка с гордостью.
— Кимми, ты собираешься попробовать? — спросила мисс Грин.
— Наверное, — ответила та, глядя на капитана.
— Бобби тебя поймает. Только делай все помедленнее, — объясняла тренер, пока та приближалась к Корки. — Не старайся двигаться быстрее, чем можешь. И не думай о музыкальном сопровождении. Подгоним все попозже.
Девушки, не занятые в этой части номера, расступились, освобождая место. Ронни о чем-то разговаривала с двумя из них, покачивая головой и поглядывая на Бобби.
— В голове не укладывается. Моя жизнь у тебя в руках, Бобби, — произнесла Кимми сухо.
— Подумаешь, — ответила та. — Я еще никого не уронила.
Девушка даже не улыбнулась в ответ. Корки встала наизготовку. Кимми быстро взобралась ей на плечи. Корки обхватила ее лодыжки. Бобби вытянула руки перед собой и крикнула:
— Я готова тебя поймать!
— Ей нужно было сначала сесть на диету, — заметила Дебра.
— Когда это ты научилась шутить? — огрызнулась Кимми с высоты.
— Мне подсказала Ронни, — пожала плечами Дебра.
— Девочки, будьте серьезнее! — прикрикнула мисс Грин. — Этот номер по-настоящему опасен.
— Мы с Корки проделывали его миллион раз, — заверила ее Бобби и подняла глаза на Кимми. — Готова?
— Кажется, — откликнулась та со вздохом. — Но лучше было бы натянуть сетку.
— У тебя получится! — воскликнула Дженнифер ободряюще.
— Ладно. На счет «три», — сказала Корки. — Раз, два…
Бобби собралась, как следует уперлась ногами, готовясь принять ношу. Выгнула спину. Теперь нужно поднять руки над головой.
— …три!
Крик застрял у нее в горле. «Мои руки, — подумала она. — Что случилось? Что со мной происходит? Я не могу поднять руки, — думала она, холодея от ужаса. — Я не могу пошевелиться. Не могу ничего делать». Бобби ощутила выступившие на лбу капли холодного пота.
«Стой! — хотела закричать девушка. — Остановись! Задержи движение! Пожалуйста, остановись!» Но к ее ужасу она была не в силах и слова молвить. Была не в силах издать хоть один звук. «Я не могу двигаться. Не могу говорить». Она силилась поднять руки и занять нужную позицию. «Нет, пожалуйста, нет! — кричала Бобби беззвучно. — Что со мной происходит?»
Она видела собственную застывшую фигуру со стороны, будто бы парила над своим телом. Видела себя, глядящей на приготовившуюся прыгать Кимми и на собственные прижатые к бокам руки. Не в силах поднять их. Не в силах поймать Кимми. Не в силах ее предупредить.
«Нет! Пожалуйста, Кимми, не прыгай! Не прыгай! Разве ты не видишь, что я парализована? Разве ты не видишь, что меня что-то держит? Держит так, что я не могу пошевелить ни единым мускулом? Не могу даже моргнуть? Разве ты не видишь?»
Плечи Корки уже дрожали под тяжестью партнерши, и той ничего не оставалось, как прыгнуть. «Нет, нет, нет!» Глаза Кимми сузились, все тело задрожало от напряжения. Колени сомкнулись, мускулы напружинились. «Нет! Стой! Кимми, стой! Я не могу тебя поймать! Не могу остановить твое падение. Кимми, пожалуйста!»
Брюнетка сделала глубокий вдох. Выдохнула. И соскользнула с плеч Корки.

Глава 9

Поток обвинений


Кимми грузно рухнула на пол, приземлившись на колени и локти. Все услышали громкий треск. А потом раздался глухой удар — девушка стукнулась об пол лбом. Голова откинулась назад, а изо рта вырвался звук, который издает проколотая шина. Кимми закрыла глаза и замерла.
Сперва никто не двинулся с места, потрясенно глядя на Бобби. Потом воздух прорезал душераздирающий крик, эхом разнесшийся под высокими сводами зала, — несколько девчонок вскрикнули одновременно. Корки бухнулась на колени рядом с неподвижным телом и поглядела на сестру. Не отрывая глаз от поверженной, Бобби сделала шаг назад. Потом еще. Подняла руки к лицу. «Я могу двигаться, — поняла она. — Я снова могу двигаться. Я снова стала собой».
Дженнифер быстро подъехала к Кимми. Мисс Грин опустилась рядом с брюнеткой и пощупала ее пульс. В горле несчастной заклокотало.
— У нее воздушная контузия, — объявила тренер и, окинув глазами девчонок, уставившихся на разбившуюся подругу, прикрикнула: — Скорее! Вызовите «скорую»!
Меган и Хитер, трясущиеся и бледные, кинулись из зала.
«Я могу двигаться, — подумала Бобби. — Но что же со мной произошло?»
— Ты не пробовала ее поймать! — выкрикнула Дебра и, подступив к Бобби, уперла в нее указательный палец. — Ты даже не пыталась ее поймать!
— Нет… — Бобби совсем растерялась и сделала шаг назад, подальше от этого обвиняющего пальца.
— Ты позволила ей упасть! — закричала Ронни резко. По щекам ее бежали слезы.
— Нет! — воскликнула Бобби. — Я старалась, но…
— Ты не старалась! — завопила Ронни. — Мы все видели. Мы все это видели!
— Ты просто стояла столбом! — заорала Дебра злобно.
— Это было сделано с расчетом! — сказала Ронни. — Она все рассчитала!
Корки, по-прежнему стоя на коленях рядом с Кимми, глядела на сестру.
— Что произошло? — спросила она почти неслышно.
— Я не могла ее поймать, — стала объяснять Бобби, понимая, что никто ей не поверит. — Мои руки…
И тут она замолчала. Если она ничего не могла объяснить себе, то как же объяснит другим?
— Ты разозлилась на нее. И позволила упасть, — произнесла Ронни.
— Как ты могла! — заорала Дебра.
Кимми зашевелилась и открыла глаза.
— У тебя воздушная контузия, — сказала мисс Грин мягко, все еще держа ее за руку.
Кимми захрипела и стала переводить взгляд с одной девушки на другую.
— Моя рука, — простонала она.
— Твоя рука? — Тренер уложила ее ладонь на пол.
— Другая, — ответила Кимми. — Я не могу ею пошевелить. Думаю…
— Мы слышали треск, — сказала мисс Грин. — Может быть, она сломана.
Девушка попробовала подняться.
— Нет, — тренер деликатно опустила ее обратно. — Не шевелись. Сейчас приедет «скорая».
— О-о-о, как больно, — протянула Кимми и посмотрела на Бобби. — Ты сделала это со мной… специально.
Последние слова она произнесла шепотом, исполненным страдания.
— Нет! — возразила Бобби.
— Ты позволила мне упасть, — продолжала Кимми, морщась от боли в руке.
— Лежи тихо, — велела мисс Грин. — Ты поправишься, дорогая моя. Скоро тебе станет лучше. И не думай пока что о Бобби, ладно?
Она посмотрела на капитана жестким и холодным взглядом.
— Нам с ней предстоит долгая и обстоятельная беседа. Она должна многое мне объяснить.
— Я уверена, что это был несчастный случай, — неожиданно вмешалась Корки. — Мы делали это упражнение миллион раз. Правда.
— Она хотела навредить Кимми! — воскликнула Дебра. — Я наблюдала за ними все время.
— Это была попытка убийства! — прошептала Ронни на ухо Меган достаточно громко, чтобы Бобби услышала.
— Ронни, ты заходишь слишком далеко! — прикрикнула мисс Грин.
— Но мы же видели! — возразила та со злостью.
— Нет! — завопила Бобби, вцепившись себе в волосы. — Нет! Нет! Нет!
Она больше не могла этого выносить. Не могла выносить их глаз, множество глаз, так тяжело глядящих на нее. Не могла выносить обвинений и наставленных пальцев. Не могла выносить несправедливых слов.
— Нет! Нет!
И, прежде чем успела сообразить, что делает, отвернулась от них и кинулась к двустворчатой двери. Слезы мешали ей видеть, и она бежала вслепую, размахивая руками и громко стуча подошвами по жесткому полу.
Девушка выскочила в прохладный коридор. Ей хотелось поскорее умчаться от этой ненависти и от этих глаз, от таких неумолимых глаз. Она кинулась вниз по лестнице, мимо врачей, которые уже спешили в зал с носилками и инструментами. Кучка школьников, столпившихся в коридоре, глядела на нее с удивлением. Бобби выскочила на улицу, даже забыв об учебниках и одежде.
Стоял холодный серый вечер. Подошвы зарывались в жухлые палые листья, горячие слезы бежали по лицу. Бобби мчалась так же быстро, как колотилось ее сердце. Ей хотелось бежать без конца.
Но вдруг откуда-то из-за спины протянулись руки и схватили ее. Она вскрикнула и стала вырываться.
— Нет! — закричала Бобби. — Не надо!

Глава 10

Странные тени


— Бобби, что случилось?
Чип отпустил ее плечи и отступил на шаг, недоуменно глядя на Бобби.
— А, Чип. Я… — У девушки перехватило горло.
— Извини, не хотел тебя напугать, — сказал парень. Лицо его было тревожным. — Просто я увидел, как ты мчалась и…
— Чип, со мной случилось то же самое! — пробормотала Бобби сквозь слезы и зарылась лицом в рукав его кожаной куртки.
— Что — то же? И почему ты раздета? Не замерзла?
— Со мной случилось то же самое, — повторила девушка, не узнавая своего дрожащего, напуганного голоса. Подняв лицо, она увидела собственные слезы, сбегающие по куртке парня. — Я… я не могла двигаться.
— Ты? В самом деле? — Чип посмотрел на нее, словно не понимая значения этих слов. Или не веря им. — Я собрался к врачу, чтобы провериться. Прямо сейчас. Сказал капитану, что не пойду на тренировку, а он ответил…
— Я не могла двигаться, — повторила Бобби. — Не могла поднять руки. Точно так же, как и ты, Чип.
Она выжидательно посмотрела ему в глаза.
— Значит, тебе тоже надо к врачу, — ответил парень мягко. — По-моему, это что-то, связанное с мускулами. После проверки…
За спиной у них нетерпеливо просигналила машина.
— А, это мой брат, он отвезет меня к доктору, — объяснил Чип, помахав водителю. — Мне пора.
— Можно, я потом позвоню тебе? — попросила Бобби. — Нам нужно обязательно поговорить. О… о том, что произошло.
— Ага. Конечно, — ответил парень, забираясь в машину. — От врача я сразу же вернусь домой. Может быть, тебя подбросить?
— Не надо. — Она покачала головой. — Спасибо, но я хочу пройтись.
Чип опустился на переднее сиденье, и машина тронулась.
«Он единственный, кто мне поверил, — подумала девушка, провожая автомобиль взглядом до тех пор, пока тот не скрылся из виду. — Он один. С ним это тоже случилось. Значит, я не сошла с ума. Не сошла».

— Я не сошла с ума, — сказала Бобби, поглядев на Дженнифер. — С Чипом случилось то же самое.
При упоминании этого имени глаза подруги на миг блеснули. Она откатилась к стене, давая девушке пройти в комнату.
— Спасибо, что пустила меня к себе, — сказала блондинка благодарно, положила сумку на пол и стала снимать куртку. — Сегодня родители отвезли нашего братишку на вечер младших скаутов и оставили Корки приглядывать за ним. А мне так неохота сидеть одной.
— Какой скверный вечер, — произнесла Дженнифер медленно и задумчиво и въехала в комнату, задев узкий косяк. — Наверное, ты чувствуешь себя ужасно.
Бобби бросила куртку поверх сумки и стала тереть рукой об руку, чтобы согреться.
— Да. Я… Я была… — Она замолчала, не в силах описать пережитое.
— Ты разговаривала об этом с Чипом? — спросила Дженнифер.
— Я… я пыталась ему позвонить, но никто не взял трубку.
— Может, чаю? — спросила Дженнифер. — Ты вся продрогла.
— Нет, нет, спасибо. Может быть, попозже. Ты веришь мне, Джен? Ты веришь, что я не могла поймать Кимми?
— Я разговаривала с ее матерью, — откликнулась Дженнифер, не отвечая на вопрос. — Оказалось, у Кимми сломано запястье. Зато с левой рукой дела не так уж плохи.
— Так ты мне веришь? — снова спросила Бобби, опускаясь на краешек кушетки и сложив пальцы в замок.
— Даже и не знаю, чему верить, — ответила подруга задумчиво.
— Я чувствовала, будто что-то обхватило меня и прижало к месту. Руки совершенно не слушались, — стала объяснять Бобби в сотый раз. — Не слушались. И все тело не слушалось.
— Я прекрасно понимаю, что это такое, — ответила Дженнифер с неожиданной горечью и посмотрела на свои ноги.
— Ой, Джен, прости! — воскликнула девушка, вскакивая и густо краснея. — Я совсем не подумала. Я…
Та махнула рукой — мол, садись уж, а вслух сказала:
— Просто у тебя выдался тяжелый день. Ужасный день.
— Как думаешь, мисс Грин оставит меня в группе? — спросила блондинка, опускаясь на место.
Подруга пожала плечами.
— Может быть, займемся уроками? Попробуй переключиться на что-нибудь еще.
Бобби вздохнула.
— Это происшествие никак не идет у меня из головы.
— Давай постараемся отвлечься, — предложила Дженнифер, разбросав по плечам свои прекрасные волнистые волосы. — Вот только приготовлю чай, и чем-нибудь займемся.
Как ни старалась Дженнифер, ей никак не удавалось отвлечь подругу от ужасных, пугающих мыслей. Бобби снова и снова переживала все это. Спортзал, таинственный столбняк, распростертая на полу Кимми… Снова и снова она слышала хруст костей. Удар лбом о половицы. Видела, как Кимми заваливается на спину и закрывает глаза. Снова и снова перед ней вставали обвиняющие глаза подруг и их яростные крики.
В начале двенадцатого Бобби понуро натянула куртку, закинула сумку на плечо и направилась к выходу.
— Спасибо за компанию. — Она обняла подругу.
— Не за что, — ответила Дженнифер, зевая.
— А где твои родители?
— Отправились к друзьям, — произнесла девушка сонным голосом. — Наверное, скоро вернутся.
— Ну, еще раз спасибо. — Бобби открыла дверь, и ночная прохлада освежила ей лицо. — До завтра, Джен.
— Постарайся заснуть, — сказала подруга на прощание и подкатила к выходу.
Бобби стала всматриваться во мрак ночи. Воздух был холодным и сырым. На лобовом стекле машины выступила изморозь, серебрившаяся в лучах уличных фонарей. Поежившись, девушка направилась к автомобилю. Туфли громко скрипели по гравию. «Крак, крак. Будто кости хрустят», — подумалось ей.
Приблизившись к машине, Бобби потрогала пальцем лобовое стекло. Наморозило не так уж сильно. Скребок не нужен, хватит и «дворников». Она открыла дверцу, но, прежде чем усесться, оглянулась на дом. И вскрикнула, увидев, что происходит за окном гостиной.
— Ничего себе! — вырвалось у нее вместе с облачком белого пара.
На всем фасаде светилось лишь одно окно. Шторы были задернуты, закрывая весь вид. Яркие огни делали их оранжевыми, и на них виднелась тень. Движущаяся тень. Тяжело сглотнув, девушка поняла, что видит силуэт Дженнифер.
Она ходила. Двигалась туда-сюда перед окном.
— Ничего себе! — повторила Бобби и моргнула несколько раз.
Но, открыв глаза и посмотрев на окно, обнаружила, что тень не исчезла. Бобби знала, что подруга дома одна. И теперь она не сидела в кресле, а ходила!
— Что происходит? — спросила девушка вслух.
«Все-таки, я сошла с ума, — решила она. — Мне нужна помощь. У меня галлюцинации». Бобби сделала шаг по дорожке, ведущей к дому. Потом еще и еще. Туфли вновь заскрипели по гравию. «Я сошла с ума. Сошла с ума. Сошла с ума».
Но нет. Чем ближе она подходила, тем отчетливее видела движущуюся за оранжевой шторой тень. Силуэт стал яснее. Резче. Это была Дженнифер. Она ходила, вытянув перед собой руки.
«Что же происходит? — думала Бобби. В голове у нее теснились самые невероятные предположения. — Может быть, случилось чудо? Именно в этот момент Дженнифер почувствовала, что может ходить? Нет. Это невозможно. Тогда… Может быть, она все это время притворялась? Но зачем? Зачем ей симулировать паралич? Зачем?»
Бобби ступила на порог и позвонила. Ей необходимо было узнать. Необходимо было расспросить Дженнифер о происходящем. Девушка приложила ухо к двери, ожидая услышать шаги подруги. Тишина. Тогда она позвонила снова. Наконец входная дверь распахнулась, на порог упал прямоугольник света.
— Дженнифер! — воскликнула Бобби.

Глава 11

Безумие


Бобби замерла на верхней ступеньке, всматриваясь в залитую желтым светом прихожую. В дверях показалось удивленное лицо подруги. — Бобби, что случилось?
— Ox… ax… — замялась блондинка. — Ничего. Кажется… я забыла перчатки.
На лице Дженнифер появилось выражение облегчения. Она откинулась в кресле и откатилась немного назад, все еще сжимая дверную ручку.
— Хочешь пройти и поискать их?
— Нет, — ответила Бобби поспешно. — Я вспомнила, что вообще не взяла перчаток. Извини.
— Да ты совсем не в себе, — рассмеялась Дженнифер.
— Похоже. — Девушка совершенно растерялась и смутилась. И разволновалась.
Подруга сидела в кресле, прикрыв колени пледом. Почему же ей показалось, что она видела ее расхаживающей перед окном? Неужели Бобби лишь вообразила это, вообразила движущуюся тень, вообразила темную фигуру, проходящую через гостиную?
«Что со мною происходит? — думала блондинка, снова попрощавшись с подругой и спускаясь на гравиевую дорожку. Изо рта в морозный ночной воздух вырывались облачка пара, но Бобби не ощущала холода. Напротив, ей было жарко, будто в лихорадке. Голова раскалывалась, острая боль кинжалом вошла между глаз. — Откуда у меня галлюцинации? У меня галлюцинации? Я схожу с ума? Я по-настоящему схожу с ума?»
Когда девушка подрулила к своему темному и молчаливому дому на улице Страха, она резко затормозила, и лучи фар дернулись и заплясали. Коттедж освещала лишь небольшая лампочка над входом, и Бобби решила, что все уже улеглись.
Повесив куртку на вешалку, она направилась в свою спальню и, не включая света, принялась трясти сестру за плечо.
— А? — вскрикнула та с перепугу и села в постели.
— Это я, — прошептала Бобби. — Проснись.
— Ты напугала меня до смерти! — воскликнула Корки сердито. Она терпеть не могла, когда ее будят.
Бобби включила настольную лампу.
— Я видела, как Дженнифер ходит! — выложила она.
— Что? — Корки зевнула.
— Кажется, я видела, как Дженнифер ходит. Я не совсем уверена, но…
— Ты знаешь, который час? — спросила сестра ядовито. — Тебе, должно быть, все приснилось.
— Нет. Я не спала, — возразила Бобби. — Я вышла из ее дома и увидела тень.
Корки завозилась, потянулась и спустила ноги на пол. Откинула упавшую на глаза прядь светлых волос и уставилась на сестру.
— Ты видела тень? — Ее лицо стало озабоченным. — Бобби, ты меня всерьез беспокоишь.
— Нет! Правда! Я видела, — произнесла та, почти срываясь на крик. Она возвышалась над сестрой, обхватив себя руками, чувствуя, как ее знобит и колотит.
— Может быть, стоит рассказать маме с папой? — предложила Корки, глядя на часы. — Нужно сесть и спокойно подумать, Бобби. Сперва ты сказала мне, что, когда ты шла по школьному коридору, все шкафчики хлопали дверцами. Потом утверждаешь, что тебя парализовало на тренировке. Что ты не могла ни двигаться, ни говорить, и поэтому не смогла поймать Кимми.
— Но, Корки…
— Дай закончить, — резко оборвала сестра, поднимая руки, словно для защиты. — С Чипом произошла та же ужасная история — он застыл и не мог двигаться. А теперь ты вернулась от Дженнифер и…
— Но это же правда! — взвилась Бобби. — Это все правда. То есть, я думаю, что правда. Думаю, я… Ты не веришь мне, Корки?
— Прекрати орать! — сестра зажала уши руками. — Ты кричишь прямо мне в лицо.
— Извини, я…
— Давай расскажем все маме с папой, — настаивала Корки. — По-моему, ты должна сходить к доктору. Тебе нужна помощь, в самом деле.
— Ты мне не веришь! — воскликнула Бобби с жаром и горечью, уронив голову на грудь. — Ты мне не веришь!
Не отдавая себе отчета, она схватила подушку и с размаху обрушила на сестру.
— Эй! — только и вскрикнула Корки, отнимая подушку и водворяя ее на место.
— Я с тобой не разговариваю! — завопила Бобби. — Предательница!
— Замечательно! — воскликнула та в ответ. — Ничего себе сестричка! Ты спятила, Бобби! Спятила!
— Заткнись! — заорала Бобби и отвернулась к стенному шкафу. — Заткнись! Я больше не буду с тобой разговаривать! Никогда!
Она начала срывать с себя одежду и швырять в шкаф, бормоча что-то под нос. Корки взбила подушку, нырнула под одеяло и повернулась к сестре спиной. «Совсем одурела, — думала она. — Прямо сладу нет! Подумать только — обозвала меня предательницей потому, что я предложила обратиться к кому-нибудь за помощью. Я — и предательница! Кажется, теперь мне до утра не заснуть. Ненавижу ее. По-настоящему ненавижу. Она и меня сведет с ума».
Корки следовало быть более душевной. Стоило быть более понятливой, более заботливой и более чуткой. Но ведь ей было невдомек, что это последняя ночь, которую они с сестрой провели вместе.



Часть третья

Зло



Глава 1

В кипятке


— Итак, всем внимание! Сейчас мы займемся аэробикой!
Бобби с нетерпением вышла на середину физкультурного зала, разминая руки. С начала тренировки она изо всех сил старалась расшевелить девчонок. Но те бродили, как сонные мухи, сбивались в пары и о чем-то шептались.
— Давайте же, выстраивайтесь в линию! И взбодритесь!
Бобби переводила взгляд с девушки на девушку. «Где же Корки?» — удивилась она, но тут же вспомнила, что сестра осталась в физической лаборатории мистера Гранта. Потом заметила появившуюся Дженнифер и сосредоточила все внимание на том, как та въезжает в двустворчатую дверь. Подруга поймала ее взгляд, улыбнулась и коротко помахала рукой.
— Построились! — приказала Бобби.
— А где мисс Грин? — спросила Кимми, медленно выступая вперед и бережно сжимая перевязанную руку.
— Не знаю, — ответила капитан. — Ты будешь с нами заниматься? Или из-за руки…
— Моя рука тебя не касается! — вскрикнула Кимми, сверля Бобби пылающим взглядом. — Если ты рассчитываешь, что из-за нее я оставлю группу, то не надейся.
— Всем встать в строй! Давайте же! — продолжала командовать девушка, не обращая на нее внимания.
Девчонки неохотно оторвались от стены и выстроились перед капитаном. Бобби включила сопровождение, и началась разминка, предшествовавшая всем тренировкам. Но группа двигалась вяло, без всякого подъема.
— Давайте-ка, до седьмого пота! — прикрикнула Бобби, пытаясь подбодрить их собственным примером. Но те как будто ничего не замечали. Дебра и Ронни вообще начали трепаться между делом.
Бобби бросила взгляд в угол. Дженнифер показывала ей большие пальцы, но толку от этого было мало. Капитан понимала, что сегодня ей девчонок не собрать. Тогда, выключив магнитофон, она объявила:
— Займемся «Свистящим паром». Ронни, хочешь в этот раз руководить дальним концом?
— А?
— Хочешь руководить дальним концом? У тебя получится.
— Не знаю, — пожала плечами Ронни. — Может, и нет. — Она снова отвернулась и принялась болтать с Деброй.
«Без Корки меня и поддержать некому, — поняла Бобби. На нее накатило внезапное отчаяние. — Разве что Дженнифер. Но она не станет разговаривать со мной при девчонках после того, что случилось с Кимми».
— Итак, построились для «Свистящего пара», — произнесла капитан вслух с наигранным энтузиазмом.
— По-моему, лучше дождаться мисс Грин, — ответила Кимми.
— Да. Подождем, — тут же поддакнула Дебра.
— С какой это стати? — вскинулась Бобби и посмотрела на стенные часы. Они показывали пять минут третьего. — Мы же и так знаем, что делать.
— А все-таки лучше подождать, — повторила Кимми с вызовом.
— Да. Надо ее дождаться, — произнесла Дебра холодно. Хитер и Меган беззвучно кивнули.
«Бунт на корабле», — поняла Бобби, и голова у нее неожиданно закружилась.
— Построились! — строго прикрикнула она, оглянувшись на Дженнифер. Та уже не улыбалась, а смотрела на происходящее с тревогой. — Кимми, если у тебя есть, что сказать…
— Я думаю, что это у мисс Грин есть, что сказать тебе, — ответила брюнетка резко.
За ее спиной громко хохотнула Ронни.
Двустворчатая дверь распахнулась, и появилась мисс Грин. Она приближалась широким шагом, держа в руках туго набитый портфель.
— Извините за опоздание, — бросила тренер, направляясь к кабинету. Но, увидев глядящую в пол Бобби и напряженно застывшую группу, остановилась и спросила: — Вы уже начали?
— Не совсем, — ответила Кимми, бросая короткий, но многозначительный взгляд на капитана.
— Сегодня никто не хочет работать, — доложила Бобби облегченно.
Мисс Грин переложила портфель в другую руку и произнесла:
— Бобби, зайди на минутку в кабинет.
— Да, конечно, — откликнулась та. У нее тут же перехватило горло, из глубины души начала подниматься волна отчаяния.
— Все остальные свободны, — сказала мисс Грин, переводя взгляд на Кимми.
«Ого!» — только и подумала Бобби, чувствуя, как запульсировала кровь в висках.
— Позанимаемся завтра вечером, — продолжала тренер.
Негромко переговариваясь между собою, девушки разошлись и начали собирать свои вещи. Бобби заметила, что все они глядят на нее обвиняюще. На лице Кимми играла злорадная улыбка. Впрочем, она тут же отвернулась и о чем-то заговорила с Деброй и Ронни. «Они все знают, что собирается мне сказать мисс Грин, — поняла девушка. — И я тоже знаю».
Зал опустел довольно быстро. Бобби направилась в кабинет тренера. Ее сердце бешено колотилось, а на ноги будто бы повесили стопудовые гири. Мисс Грин поставила портфель на стол, отодвинула в сторону несколько листков розоватой бумаги для факса и посмотрела на Бобби.
— Медицинские формуляры, — указала она на портфель. — Весят тонну. Тренеру нужна сила еще и для этого.
Бобби напряженно застыла возле стола, нервно теребя кончики своих волос. Мисс Грин указала ей на стул, и девушка присела, сложив руки на коленях и ощутив, что вся взмокла. В зале было очень душно, а она одна из всей группы по-настоящему выкладывалась.
— Бобби, мне тебя искренне жаль, — сказала тренер резко, опершись руками на стол и на розоватые листки. — Но я вынуждена просить, чтобы ты ушла из группы.
— Ой! — испустила Бобби короткий вскрик.
Она предчувствовала, что так и будет. И все-таки эти слова стали для нее неожиданностью.
— Но я в самом деле не… — начала девушка.
Мисс Грин прервала ее, подняв руку.
— Я не хочу обсуждать вчерашнее происшествие. Думаю, что ты не собиралась причинить вред кому-то из девочек. Но что случилось, то случилось. Не важно, могла ты ее поймать или нет. Главное, что это случилось.
Она села и принялась поигрывать опаловым перстнем у себя на пальце.
— У тебя прекрасные способности, Бобби, — продолжала тренер. — У тебя и у твоей сестры. Вы мне обе понравились. Но после вчерашнего вы явно потеряли доверие группы.
— Доверие? — вскрикнула девушка удивленно. Она вдруг почувствовала, что дышит тяжело. Капли пота бежали у нее по лбу, но Бобби даже не пыталась их утереть.
— Работа группы строится на взаимном доверии, а девочки в тебе разуверились и показали это довольно ясно, — сказала мисс Грин, понизив голос. На лице ее нельзя было ничего прочесть. — Правда это или нет, но они считают, что ты специально позволила Кимми упасть.
Она шумно откашлялась, прикрыв рот ладонью.
— Мне тебя действительно жаль, Бобби, но выбора нет. Тебе придется уйти.
Девушка опустила голову, изо всех сил стараясь унять дрожь в коленях и сдержать подступающие слезы.
— Я понимаю, — прошептала она.
— Если ты захочешь с кем-то поговорить… — произнесла мисс Грин с сочувствием. — В смысле, с доктором… Могу тебе кое-что посоветовать…
Бобби поднялась на ноги. Она поняла, что ей необходимо срочно бежать отсюда. Ее бросало то в жар, то в холод, все ослабевшее тело тряслось.
— Нет, спасибо. Я пойду, — произнесла девушка, повернувшись к двери и бросая на тренера обвиняющий взгляд.
— Я понимаю, что ты чувствуешь, — сказала мисс Грин, тоже поднимаясь. — Если в моих силах что-то сделать…
Бобби даже не поняла, как очутилась в раздевалке. В полном одиночестве. Подошвы гулко хлопали по бетонному полу. «Я вся взмокла, — подумала она и коротко всхлипнула. — Вся взмокла. Нужно достать полотенце и переодеться. Может быть, полегчает».
Ей почудился скребущийся звук, донесшийся с дальнего конца раздевалки.
— Кто здесь? — крикнула Бобби дрожащим голосом.
Ответа не было.
— Ну вот, у меня уже и слуховые галлюцинации, — произнесла она вслух.
«Что ж, — думала девушка, стягивая свитер через голову. — Теперь будет оставаться больше времени на учебу». При этой мысли у нее вновь вырвался громкий стон. «Как же это могло со мною случиться? Как же все это произошло? Я действительно схожу с ума?»
Побросав одежду на скамейку, Бобби достала из шкафчика полотенце и направилась в душевую. «Теплая вода поможет мне успокоиться, — решила она. — Сразу станет легко и приятно. Прекратятся и дрожь, и озноб».
Открыв дверь, девушка прислушалась — ей показалось, что снова раздался тот же звук. Потом опять повисла тишина. Она ступила в душевую, окинула взглядом кафельные стены и сверкающие хромом краны. На полу все еще стояла холодная вода, оставшаяся от последних посетителей. Бобби поежилась. «Я замерзла. Совсем замерзла». Но как только она потянулась к крану, раздалось резкое металлическое клацанье захлопнувшейся двери.
— А?
Сперва девушка не поняла, что случилось, и подпрыгнула от неожиданности. Потом решила, что кто-то зашел в раздевалку из зала. И вдруг увидела, что закрылась дверь душевой. «Ничего себе», — подумала Бобби, берясь за кран. И завопила. Струя обжигающей воды окатила ее грудь и плечи.
— Ой!
Она отшатнулась. Неожиданно соседний душ тоже плюнул в нее горячей, обжигающей водой.
— Помогите!
Теперь уже заработали все души, выбрасывая бурлящие потоки. «Что-то не так, — поняла Бобби, отскакивая в панике. Ее грудь и ноги пылали. — Во всем этом есть что-то неестественное».
— Ой!
Она поскользнулась и опрокинулась на спину в лужу кипятка.
— Помогите!
С трудом встав, она увидела, что горячая вода прибывает, а все стоки как будто забились.
— О-о-о!
Теперь уровень воды составил три сантиметра, и все сильнее обжигал ноги. Стена густого пара поднималась, словно плотная завеса. Задыхаясь от обжигающего легкие воздуха, Бобби кинулась к выходу и потянула за ручку.
— Эй! — позвала девушка, поняв, что дверь не открывается.
Она изо всех сил дергала ее, но ту заклинило. Или ее чем-то загородили снаружи. А может, заперли.
— Эй!
Пар все густел. Бобби чувствовала, как пылают от него легкие. Дышать становилось труднее. Вопя от боли, девушка поднырнула к стене, куда струи не могли достать, и стала вертеть кран. Вертеть, вертеть… Но, к ее ужасу, вода не иссякала и не становилась холоднее. Словно безумная, Бобби начала крутить другой кран, и еще один. И еще. Они не закрывались.
— О-о! Я не могу дышать! — простонала она, чувствуя, как пар становится все гуще и жарче. — И ничего не вижу!
Девушка вновь кинулась к дверям.
— Помогите! — закричала она в отчаянии. — Кто-нибудь, помогите!
Вода уже доставала ей до лодыжек. «Почему же она не уходит в сток?» Бобби заплясала безумный танец, танец непереносимой боли.
— Помогите! Я не могу… дышать…
Гул воды нарастал. Девушка зажмурилась и зажала уши, но он не исчез. И боль не исчезла.
Шум все усиливался. Затем наступила тишина.

Глава 2

Что нашла Корки


«Куда все подевались?» — подумала Корки, войдя в зал и перекинув сумку на другое плечо.
— Есть тут кто-нибудь? — позвала она, и ее голос раскатился эхом под высокими сводами.
Подошвы скользнули по блестящему, отполированному полу. Девушка взглянула на стенные часы. Еще нет и половины пятого, а тренировки всегда продолжались до пяти. Так куда же все запропастились? Может быть, занимаются на улице? В хорошую погоду они так и делали. На свежем воздухе тренироваться куда приятнее, чем в душном зале, но сегодня было пасмурно и слякотно.
Гулко шлепая подошвами, Корки приблизилась к кабинету тренера и заглянула сквозь окошко в двери. Пусто. Бумаги свалены на краю стола, кресло задвинуто. «Видимо, тренировка почему-то закончилась раньше обычного, — решила Корки, покачав головой. — Наверное, Бобби только рада. Ей совсем не хотелось видеть девчонок. И нам с ней нужно обязательно поговорить».
Девушка распахнула дверь раздевалки.
— Бобби! Ты здесь?
Никого. Она уже собиралась уйти, как вдруг услышала шум бегущей воды и поняла, что кто-то моется. Войдя в раздевалку и оглядев ряды шкафчиков, почувствовала, что здесь более жарко и влажно, чем обычно. На скамейке Корки заметила чью-то одежду, потом услышала, что вода зашумела громче. Подняв свитер, девушка сразу поняла, что тот принадлежит сестре. Значит, это Бобби закрылась в душевой. Одна? Где же остальные девчонки? Ерунда получается.
Внимание Корки привлек какой-то предмет, лежащий на полу. Что-то блестящее. Она подняла его и поднесла к глазам. Это был серебряный кулон Кимми — маленький блестящий рупор. «Наверное, снова уронила, — решила девушка и засунула кулон в карман джинсов. — Не забыть бы вернуть».
Миновав ряды шкафчиков, она подошла к душевой и застыла в изумлении. Двери были закрыты. «Странно», — подумала Корки. Двери душевой никогда не закрывались. Она даже и не знала, что они могут закрываться.
Подойдя ближе, девушка услышала, что шум воды за дверью все нарастает. «Неужели так может греметь всего один душ?» — удивилась она и постучалась:
— Эй, Бобби!
Ответа не было.
— Бобби! — Она постучала сильнее.
«Должно быть, не слышит меня из-за льющейся воды», — подумала Корки, взялась за ручки обеих дверей и потянула. Те открылись без труда.
— Эй! — крикнула девушка. И тут волна горячей воды окатила ей ноги. — Ой!
Она отскочила к шкафчикам. Вода насквозь промочила ее кроссовки и штанины джинсов.
— Ай! Ой!
Это оказался кипяток. В душевой стоял густой пар, словно туман, поднимающийся над берегом. «Что происходит? — подумала девушка, скорее сердито, чем испуганно. — Кто закрыл двери? И где Бобби?»
Раскаленный поток вырвался в раздевалку. Теперь, показалось, струи перестали бить. Корки на цыпочках направилась в душевую. Опершись о кафельную стену, стала вглядываться в паровую завесу и увидела Бобби. Та лежала под одним из душей лицом вниз.
— Бобби!
Пар немного рассеялся, и теперь стало возможным как следует разглядеть ее. Девушка лежала, обхватив себя руками, ноги были согнуты, волосы намокли и рассыпались по полу, а все тело сделалось красным, как у вареного рака.
— Бобби!
Охваченная страхом, Корки вбежала в душевую и упала на колени прямо в обжигающую воду.
— Бобби!
С громким вскриком она наклонилась и подняла голову сестры за волосы.
— Бобби! Бобби! Откликнись, пожалуйста!
Но та смотрела на нее пустыми, широко открытыми глазами. Покрасневшая кожа вспухла, рот застыл в немом крике.
— Бобби!
Нет. Не отвечает.
Тяжелый пар окутал Корки, и она задрожала, крепко прижав сестру к себе, зная, что та уже никогда не ответит.

Глава 3

Корки догадалась


Полная жемчужная луна висела над кладбищем, проливая на замшелые надгробия бледный, призрачный свет. Деревья шумели под холодным, пронизывающим ветром своими почти голыми ветвями.
Корки поскользнулась на мокрых облетевших листьях и чуть не потеряла равновесие. Только что прошел мелкий дождичек, и земля возле могил превратилась в вязкую грязь. «Будто бы зыбучие пески», — подумала девушка и вдруг представила себе, как уходит под землю, вниз, вниз, до тех пор, пока не скрывается по шею. А потом полностью исчезает в этой грязи и остается вместе с покойниками.
Кто-то прошмыгнул по опавшим листьям. Белка? Мышь? «Даже на кладбище есть живые существа», — подумала Корки и, вздрогнув, засунула руки поглубже в карманы куртки. Когда она приблизилась к самым старым могилам, ветер утих. Бобби похоронили в новой части кладбища, на невысоком холме, далеко от шоссе, и теперь Корки хорошо знала все тропинки.
Старые надгробия торчали из земли, словно гнилые зубы, бросая к ногам девушки длинные тени. Она остановилась в конце дорожки. Почему вон тот камень кажется ей таким знакомым?
Подойдя поближе, глубоко увязая в грязи, Корки прочла надпись: «Сара Фиар. 1875–1899».
— Сара Фиар, — произнесла девушка вслух, глядя на выбитые буквы. И вдруг неожиданно вспомнила. Именно об этот камень ударилась Дженнифер в ту ужасную ночь, когда ее выбросило из автобуса.
— Сара Фиар.
А чьи это еще могилы, чуть позади? Приблизившись, Корки наклонилась, чтобы прочесть надписи на красноватых камнях. Имена почти стерлись со временем, но даты читались отчетливо. Оказалось, все четверо умерли в один и тот же год — 1899. Четыре надгробия, на которых даты смерти совпадают с датой смерти Сары Фиар. «Как же это произошло? — удивилась Корки. — Вся семья Сары Фиар погибла одновременно?»
«Люди и раньше умирали слишком рано, — подумала девушка, поднимаясь на ноги. — Сара Фиар прожила лишь двадцать четыре года». И тут она невольно зарыдала. Ведь Бобби было всего семнадцать. Корки отвернулась от старых могил и направилась знакомым путем к новой части кладбища.
Снова поднялся ветер, холодный и влажный. Откуда-то издалека донесся собачий лай. Деревья закачали голыми ветвями, палые листья зашуршали, будто пытаясь взлететь.
— Вот я и снова пришла, — произнесла Корки, дотронувшись до временного памятника сестре. — Может быть, я тебе уже надоела?
Сколько раз она бывала на могиле Бобби за прошедшие с момента похорон две недели! Наверное, каждый день.
— Как же мне тебя не хватает, — прошептала девушка, обнимая холодный камень и чувствуя, что глаза наполняются слезами.
Она снова вспоминала похороны, будто бы видела их наяву. Цветы, такие яркие и красочные, контрастирующие с пасмурным серым днем. Родители, опирающиеся друг на друга, держащиеся за руки и прячущие лица, чтобы скрыть боль.
Потом Корки увидела девчонок из группы поддержки, сбившихся в кучу, молчаливых и бледных. Дженнифер все так же сидела в кресле, прикрыв колени льняным покрывалом. По лицу ее бежали слезы.
Чип тоже пришел, и ему было совсем неловко и неуютно. Он держался с Корки вежливо-сочувственно, старался успокоить ее, но потом извинился и сказал, что куда-то опаздывает.
И Кимми. Кимми явилась вместе со всеми. Она стояла чуть поодаль от остальных девушек, сложив руки на груди, и глядела на Чипа. Ее застывшее лицо было мрачным.
Когда гроб начали опускать в землю, пошел мелкий дождик. Корки почувствовала, как мать обняла ее и Шона. Девушка заметила, что их слезы капают прямо в вырытую могилу. Поднимая глаза к пасмурному небу, Корки увидела, что Кимми все еще смотрит на Чипа.
А потом, когда дождь зарядил вовсю, люди начали расходиться, поднимая воротники и раскрывая черные зонты. Появился отец Дженнифер и увез ее. Чип пошел прямо по грязи широкими размашистыми шагами. Кимми отправилась с группой. Все они шагали навстречу ветру и косому дождю, опустив головы. Корки и ее семья остались одни. Без Бобби. Навеки без Бобби. И теперь, спустя две недели, она все никак не могла примириться с тем, что ей больше не удастся поговорить с сестрой.
— Я скоро вернусь, — сказала девушка, поднимая глаза к полной луне. — Я знаю, что ты меня слышишь, Бобби. Как… как бы мне хотелось, чтобы ты ответила.
И тут у нее перехватило горло. Она замолчала, сделала глубокий вдох, глотая холодный и сладкий воздух.
— Я хотела сообщить тебе новости, — продолжила девушка после долгой паузы. — Кимми назначили капитаном группы поддержки. Ты, наверное, догадывалась, что так произойдет, правда? И все как будто ужасно обрадовались. Особенно Кимми. От этой новости ее рука даже поправляется скорее.
Корки вздохнула и погладила холодный памятник.
— Когда мисс Грин объявила об этом, все посмотрели на меня. Наверное, ожидали, что стану бушевать. — И добавила с горечью: — А какое мне до этого дело?
Она смахнула прилипший к штанине лист.
— Мне уже ни до чего нет дела, Бобби. Правда, — сказала девушка, возбуждаясь. — Даже и не знаю, чем теперь заниматься. Как бы мне хотелось, чтобы ты оказалась рядом. Тогда бы я извинилась за то, что была такой нечуткой той ночью… перед тем, как ты умерла. Я бы хотела, чтобы ты оказалась рядом со мной и рассказала о том, что случилось.
Корки всхлипнула.
— Что же произошло в душевой? Почему ты не открыла дверь и не убежала? Полицейские сказали, что у тебя случился апоплексический удар и ты умерла мгновенно. Я рада, что ты не мучилась, но никак не могу во все это поверить. Как это произошло? И почему? Ты же была довольно сильной, и в прекрасной форме. Что же случилось, Бобби? Что случилось?
Корки заплакала. Слезы бежали по щекам, нос дергался. Порывы холодного ветра трепали ее волосы.
— Прости меня. Прости, — попросила она у безмолвного камня. — Я прихожу сюда день за днем и говорю одно и то же. Я просто… просто…
Корки сунула руку в карман джинсов, ища платок, и в самой глубине неожиданно нащупала что-то круглое. Потянула. Из кармана выпал какой-то блестящий предмет. Девушка наклонилась и зашарила по мокрой земле, пока не нашла то, что искала. Потом распрямилась и стала разглядывать находку.
Это был кулон Кимми, который она нашла в тот самый день на полу в раздевалке, рядом с одеждой Бобби. В тот ужасный день. Засунула в карман джинсов и забыла. И, глядя на находку в холодном лунном свете, Корки поняла, что это улика. Кимми была там, была в раздевалке.
— О нет, — произнесла девушка вслух, сжимая кулон в руке. — О нет, нет.
«Неужели Кимми сделала что-то, повлекшее смерть Бобби? — подумала Корки. — У нее были самые основательные мотивы. Между ними возникла не просто неприязнь. Это была ненависть, открытая ненависть. Кимми ненавидела Бобби за то, что та стала капитаном группы поддержки. За то, что Чип переметнулся к ней. За то, что у нее были красота, талант и светлые волосы в придачу, а у Кимми ничего этого не было. Ненавидела за все».
— Да, она была там, — произнесла Корки громко. — Кимми была там в момент смерти Бобби, и доказательство у меня в руке.
И, не управляя собою, кинулась бежать между рядами могил, оскальзываясь на липкой грязи. К тому времени, когда девушка выскочила на шоссе, кулон больно впился ей в ладонь.
В несколько минут Корки домчалась до дома, а потом быстро запрыгнула в машину, завела мотор, и ночную темноту прорезал свет фар. «У меня есть доказательство. У меня есть доказательство».
Машина быстро рванула с места по извилистой улице Страха, минуя старые темные дома и качающиеся голые деревья, затем повернула и остановилась перед большим домом с белой крышей. Все его окна светились, у забора был припаркован серебристый «Вольво». Девушка изо всех сил сжимала кулон. Сердце ее бешено колотилось.
Дверь открыла мать Кимми, удивленная столь поздним визитом без предупреждения. Корки прошмыгнула мимо нее, ничего не объясняя, тяжело дыша и хватая воздух ртом. Проскочила через коридор и кинулась к комнате Кимми.
Брюнетка оказалась не одна. С нею были Дебра и Ронни.
— Эй! — вскрикнули они, завидев Корки.
— Вот! — завопила та, поднимая руку и тыча серебряным кулоном в лицо Кимми.
Та вздрогнула, ее глаза расширились от удивления.

Глава 4

Сюрприз Кимми


— Вот мое доказательство! — воскликнула Корки.
Ронни вскочила на ноги. Дебра сидела на полу, держа на коленях блокнот. Она лишь изумленно посмотрела на незваную гостью.
— Мое доказательство! — повторила Корки, все так же тряся кулоном у лица удивленной Кимми.
— Где ты его взяла? — спросила та, глядя на блондинку во все глаза.
— Ты потеряла его в одном месте, — ответила Корки, дрожа от ярости.
— Что?
— Ты потеряла его в одном месте, и теперь это мое доказательство.
— Что с тобой такое? — удивилась Ронни, приближаясь к ней и опуская руку на ее дрожащее плечо.
— Тебе лучше присесть, — добавила Дебра, закрывая блокнот. — Ты выглядишь неважно.
Корки сбросила с плеча участливую руку Ронни и выкрикнула, глядя на Кимми:
— Ты там была! Ты там была, когда умерла Бобби!
Та распахнула рот, но ничего не сказала.
— Вот мое доказательство, — продолжала Корки, размахивая кулоном у нее перед носом.
— Послушай Дебру, — произнесла Кимми наконец и указала на кушетку. — Присядь. Ты ошибаешься, Корки.
— Я нашла его в раздевалке, — ответила девушка, пропуская ее слова мимо ушей. — В день смерти Бобби. Я нашла его на полу. Я нашла его.
— Корки, пожалуйста! — попросила Кимми. — Присядь. Давай-ка, я принесу тебе попить чего-нибудь горячего. Ты вся дрожишь, как кленовый лист.
— Не увиливай! — завопила Корки, чувствуя, что не может держать себя в руках. Но ей было на это совершенно наплевать. — У меня есть доказательство, Кимми. У меня есть доказательство. Я нашла твой кулон возле вещей Бобби!
Лицо Кимми стало теперь не удивленным, а озабоченным.
— Корки, — произнесла она мягко. — Этот кулон не мой.

Глава 5

Сюрприз Дженнифер


— Как?
Корки шагнула назад, на лице ее отразилось удивление и недоверие.
— Он больше не мой, — сказала Кимми, не сводя глаз с кулона.
— Но… но…
— Я отдала его Дженнифер.
— Она говорит правду, — произнесла Дебра поспешно, поднялась на ноги и встала рядом с Кимми, все так же сжимая блокнот. Ронни вернулась к окну и прильнула к раме. Лицо ее стало озабоченным.
— Дженнифер? — спросила Корки слабым голосом, чувствуя себя так, будто ее затягивает в черную бездну.
— Я отдала его Дженнифер с месяц назад, — сказала Кимми, уперев руки в бока. — Она мне все уши прожужжала о том, как он ей нравится. Однажды я встретилась с ней в коридоре после уроков и отдала ей кулон.
— Нет, — возразила Корки. — Ты все время носила его…
— Она говорит правду, — повторила Дебра. — Я была с нею, когда она отдала кулон Дженнифер. И та была по уши рада.
— Он меня совсем замучил, — сказала Кимми со вздохом. — У него плохая застежка, и он без конца падал.
Корки пристально посмотрела ей в глаза и поняла, что та действительно не врет. Но это означает…
— Ты же ненавидела мою сестру! — объявила блондинка, чуть было не ударив Кимми.
Та покачала головой и отвернулась к окну.
— Я действительно не очень любила ее, Корки. Но не ненавидела. Я обижалась на нее, слегка завидовала.
— Слегка? — взвилась девушка.
— Ладно, ладно. Сильно завидовала, — согласилась Кимми. — Но я не убийца! Я не могла бы прикончить кого-нибудь, чтобы заполучить место капитана!
— Дженнифер… — начала Корки.
— Дженнифер тоже не может быть убийцей, — сказала брюнетка мягко и покачала головой. — Ты это знаешь, Корки. Бедная Дженнифер…
— Но кулон… — произнесла она, глядя на свою ладонь.
— Дженнифер, должно быть, потеряла его. У меня он тоже без конца падал. Я же сказала тебе, что застежка неисправна.
В голове у Корки лихорадочно плясали мысли. Она не отрывала взгляда от гипнотизировавшего ее кулона. Комната начала качаться, потом кружиться. А дальше девушка вновь почувствовала, что проваливается, проваливается в бездонную черную яму.
— Корки! — Кимми схватила ее за руку.
— Дженнифер не могла переодеваться в раздевалке, — произнесла блондинка, закрыв глаза, чтобы комната больше не кружилась. — Она всегда переодевалась дома. Ей нечего было делать в раздевалке.
— Да. Наверное, — согласилась Кимми. — Но, Корки…
— Зачем Дженнифер отправилась в раздевалку? Зачем? Что ей там было делать? — завопила девушка.
— Присядь, — сказала Ронни. — Кто-нибудь, усадите ее.
— Может, лучше позвонить ее родителям? — предложила Дебра.
— Нет! — воскликнула Корки, вырывая свою руку у Кимми. — Я должна поговорить с Дженнифер! Я должна! Необходимо выяснить правду!
— Корки, пожалуйста! Давай позвоним твоим родителям, — попросила Кимми, но та уже вылетела пулей из комнаты и кинулась к выходу. Девчонки попытались ее остановить.
— Что у вас происходит? — Из гостиной выглянула мать Кимми. Корки пронеслась мимо нее и окунулась в холодную, темную ночь.
— Корки, вернись! Вернись!
— Вернись, и поговорим обо всем!
Но она не реагировала на их мольбы и крики. Машина рванулась с места, включились фары. Девушка двинулась прямо в Северные Холмы, к Дженнифер. Мимо темных спящих домов, мимо опустевших дворов и молчаливых качающихся деревьев, мимо школы, у дверей которой виднелся лишь небольшой конус света.
Дом Дженнифер находился чуть севернее школы. Едва Корки повернула за угол, фары осветили большой коттедж. Девушка медленно подрулила к нему и окинула взглядом прилизанный газон. Темнота. Все окна погашены, шторы задернуты.
Корки посмотрела на часы, светившиеся на панели машины. Одиннадцать.
— Кажется, здесь ложатся рано, — произнесла она вслух.
И тут она заметила свет фар приближающейся к дому машины. Это был красный «Скайларк». Автомобиль медленно объехал вдоль ограды и направился к крыльцу. На секунду осветилось лицо девушки, сидевшей за рулем. «Это Дженнифер! — поняла Корки, и у нее отвисла челюсть. — Я и не знала, что она в силах водить машину. Как же ей удается нажимать на педали, с ее-то ногами?»
Автомобиль затормозил на полпути, затем двинулся обратно к шоссе. Его фары обдали Корки ослепительно белым светом. «Она возвращается ко мне. Заметила», — решила девушка, опустила голову и прикрыла лицо рукавом куртки.
Но, похоже, блондинка ошиблась. «Скайларк» медленно прокатился мимо, затем повернул направо, к школе. «Куда это она могла отправиться одна в одиннадцать ночи?» — удивилась Корки и решила следовать за Дженнифер. Повторила ее маневр — въехала на дорожку, ведущую к дому, а затем попятилась назад. После надавила на газ и срезала угол, чтобы не отстать.
Проезжая по Парковому шоссе, Корки заметила, что, кроме них двоих, здесь нет ни одного автомобилиста. Тогда она сбросила скорость, чтобы держаться на определенной дистанции. «Куда же направляется Дженнифер? Куда?» — крутился в голове один и тот же вопрос.
Полная луна плыла в самом верху лобового стекла, как будто показывая путь. На дорогу выскочил было енот, но, испугавшись приближающихся фар, тут же повернул обратно. Преследуя красный «Скайларк», Корки мысленно вернулась к разговору с Кимми. Та, как будто, сказала правду о серебряном кулоне. И проявила заботу о Корки. Что же все это значит? Неужели Дженнифер была в раздевалке в момент смерти Бобби? Она стала лучшей подругой сестры, и у нее не было причин для убийства. Совсем не было причин. Но что же она делала в тот вечер? И что делает сейчас?
При повороте на Старомельничное шоссе встречная машина осветила «Скайларк», и Корки разглядела силуэт Дженнифер. «Она направляется к улице Страха! — сообразила девушка. — Но зачем? Может быть, ко мне? Собирается нанести неожиданный визит? Нет. Дженнифер дружила не со мной, а с Бобби».
Дружила с Бобби. Дружила с Бобби. Дружила с Бобби. Эти слова стали повторяться без конца, до тех пор, пока не лишились смысла. И вообще, все лишилось смысла.
Вслед за Дженнифер Корки повернула на улицу Страха. Они проезжали мимо старых покосившихся развалюх, мимо руин сгоревшей усадьбы Саймона Фиара, стоявшей на поросшем высокой травой холме. Затем, в том месте, где улица Страха углублялась в лес, Дженнифер направила свою машину к обочине шоссе. Фары начали тускнеть, затем погасли.
Корки ударила по тормозам, и ее автомобиль остановился примерно в квартале от «Скайларка». Затем девушка быстро погасила свет, не понимая, зачем было припарковываться здесь. Наклонившись к лобовому стеклу, она вскоре заметила, как машина Дженнифер окончательно затормозила возле кладбища. Кладбища на улице Страха.
Напряженно вглядываясь в темноту, Корки различила, что дверца красной машины распахнулась. Затем увидела саму Дженнифер, которая поставила ноги на бордюр и вылезла из салона.
— Глазам своим не верю! — пробормотала девушка себе под нос, глядя, как Дженнифер поднимается на ноги.
Та встала, захлопнула дверцу, отошла от машины и зашагала по траве к кладбищу. Зашагала!
— Глазам своим не верю! — повторила Корки, глядя вслед высокой стройной фигуре, скрывающейся среди надгробий. — Она ходит. Она может ходить. Бобби была права. Она действительно видела это в ту ночь, возле дома Дженнифер. Бобби была права, а я сочла ее сумасшедшей.
Корки выскользнула из машины и бесшумно прикрыла за собой дверцу. Затем кинулась вдоль ограждения со всей скоростью, на какую была способна, но при этом стараясь держаться в тени высоких деревьев. Она остановилась, привалившись к высокому облетевшему старому дубу, и стала следить за Дженнифер.
Над кладбищем проплывали полоски тумана. Пробивавшийся сквозь них лунный свет окрашивал все в бледно-зеленые, нездоровые тона. В этом свете тени меняли очертания, замшелые надгробия светились. Корки прижималась к морщинистой холодной коре, наблюдая странную сцену.
Дженнифер преобразилась, заплясала. Заплясала непонятный, молчаливый танец. Ее руки поднялись над головой, а ноги — те самые ноги, которые все считали парализованными, описывали в воздухе круги. На ней была форма группы поддержки. Короткая юбка взлетала при каждом прыжке. Темные волосы развевались позади, будто живые.
А чем это она размахивает? Корки пригляделась сквозь зеленоватый туман. Вымпел. Тот самый, который подарили ей ребята после аварии. После аварии, сделавшей ее инвалидом.
И вот теперь Дженнифер плясала при лунном свете. Плясала и подпрыгивала. И высоко размахивала вымпелом. Она плясала, описывая небольшой круг. Запрокинулась назад, подняв лицо к луне, так, что ее длинные волосы почти доставали до земли. Описывала круг за кругом, и в центре их было надгробие. Дженнифер плясала вокруг высокого камня, за которым возвышались еще четыре. Это было надгробие Сары Фиар.
Размахивая вымпелом, девушка вскидывала ноги все выше и выше, словно на параде. Один раз снова запрокинулась назад, обратив лицо к луне. Ее глаза были закрыты, а на лице играл зеленоватый свет. Она присела, как будто делая луне странный реверанс, затем выпрямилась и начала медленно двигаться вокруг надгробия, подчиняясь неслышному ритму. На лице ее появилась довольная улыбка.
Корки больше не могла оставаться на месте. Оторвавшись от дерева, она кинулась к кладбищу, увязая в грязи.
— Дженнифер! — закричала девушка. Встречный ветер делал ее голос совсем слабым. — Дженнифер, что тут происходит?

Глава 6

«Я не Дженнифер!»


Дженнифер прервала свой странный танец и открыла глаза. Опустила вымпел. Улыбка исчезла с ее лица.
Корки остановилась перед ближайшим надгробием.
— Дженнифер, что ты делаешь?
Та повернулась, и в глазах у нее отразился зеленоватый лунный свет.
— Я не Дженнифер! — произнесла она сиплым голосом на одном дыхании.
— Что? Дженнифер, я видела, как ты танцевала! — воскликнула Корки.
— Я не Дженнифер! — повторила та мрачно, стоя прямо перед надгробием Сары Фиар. И затем уже завопила: — Я не Дженнифер!
— Но я тебя узнала! — возразила Корки.
Вместо ответа та подняла руку над головой и помахала, будто кого-то заметила.
— Ой! — вскрикнула Корки и закрыла лицо руками, увидев, как с могилы Сары Фиар сползает трава, а земля начинает подниматься.
Дженнифер помахала рукой высоко над головою, и могильная почва встала, словно темный занавес, взлетела над камнем и взмыла в черное небо. Затем земляной занавес окружил обеих девушек и начал смыкаться, все плотнее и плотнее. Корки уже не могла ничего различить и инстинктивно двинулась навстречу Дженнифер.
Земляная завеса вращалась все быстрее и быстрее, превращаясь в темный вихрь, наподобие торнадо. Корки шагала вперед, закрыв глаза руками, вперед и вперед, до тех пор, пока не столкнулась нос к носу с Дженнифер. Та поднимала руки все выше, управляя движением завесы, ее глаза светились от наслаждения — наслаждения своей силой.
— Дженнифер, что ты делаешь? Прекрати! Прекрати, пожалуйста!
Но испуганные крики Корки потонули в реве поднявшейся земли. Он поглотил все звуки, все мысли. Больше не было видно ни луны, ни неба, ни могил, ни деревьев. Внутри кружащегося вихря можно было разглядеть только Дженнифер. Она смотрела на Корки пылающими зелеными глазами. Ее лицо было угрюмым и злым, а руки все так же подняты над головой. Девушки были одни, окруженные вихрем из могильной земли.
Завеса все еще продолжала кружиться, но гул неожиданно исчез. И в наступившей тишине раздался голос Дженнифер — какой-то горловой, которого Корки никогда прежде не слышала.
— Я не Дженнифер! — повторила она, холодно глядя на Корки. — Дженнифер умерла. Дженнифер умерла несколько недель назад.
— Что ты говоришь? — воскликнула девушка, выставляя руки перед собой, словно для защиты. — Что происходит?
— Дженнифер умерла во время аварии, — повторил сиплый голос. Глаза странного существа светились, как будто эти слова доставляли ему наслаждение. — Она умерла в ту дождливую ночь. Умерла, лежа на могиле Сары Фиар.
— Дженнифер, что ты говоришь? — воскликнула Корки. Ее глаза бегали из стороны в сторону, ища лазейку для бегства. Но во вращающемся столбе вихря не было никакого просвета.
— Я ждала долго, очень долго, — продолжал сиплый голос с неожиданной грустью. — Я ждала долго, но потом появилась Дженнифер…
— Не понимаю, — начала было Корки. — Я не…
— Я была похоронена. Похоронена на сто лет вместе с Сарой Фиар. И ждала, ждала.
— Ты… ты Сара Фиар? — выдавила девушка, глядя прямо в злобные сверкающие глаза.
— Не совсем, — раздалось в ответ.
Корки вздрогнула и покрепче обхватила себя руками. «Этого не может быть!» — подумала она.
Тяжелый земляной вихрь продолжал беззвучно кружиться вокруг девушек, не пропуская ни единого звука, как будто весь окружающий мир перестал существовать.
— Я никак… никак не пойму, — пробормотала Корки. — Ты привидение? Злой дух?
Дженнифер вновь закинула голову назад и захохотала.
— Как же мне было приятно это сделать, — откликнулась она, ухмыляясь. Потом указала на могилу. — Я ждала нового тела около сотни лет. И вот появилась Дженнифер.
— Пожалуйста! — вскрикнула Корки, опуская руки. — Прекрати. Отпусти меня сейчас же! Слышишь?
Дженнифер покачала головой, ее глаза светились от удовольствия.
— Нет, пожалуйста, — умоляла Корки. — Отпусти меня. Что тебе нужно?
На губах Дженнифер заиграла тонкая улыбка.
— Теперь твоя очередь лечь туда, — произнесла она, указывая на могилу.

Глава 7

В гробу


— Нет! — закричала Корки, стараясь убежать. Она была в ловушке, крутящаяся земляная завеса не отпускала ее.
Дженнифер приблизилась настолько, что ее ярко пылающие глаза оказались совсем рядом.
— Я ждала около сотни лет. Но теперь живу в теле Дженнифер и должна рассчитаться с ее врагами. — Она снова указала в глубину могилы. — Настала твоя очередь, Корки.
— Но почему? — воскликнула та. — Я же тебе ничего не сделала!
— Ничего не сделала? А ваши с сестрой прекрасные лица? Ваши прекрасные тела? Ваша прекрасная жизнь?
— Но… — Корки отвернулась, чтобы не видеть этих горящих ненавистью глаз.
На лице Дженнифер появилась горькая улыбка.
— Я проучила Бобби. Я проучила Бобби и того парня, Чипа.
— Ты их напугала, — догадалась Корки и осознала, что слова сестры были правдой. — Ты их парализовала. А потом… убила Бобби.
Дженнифер кивнула и сосредоточила взгляд на девушке.
— Теперь твоя очередь.
— Нет! Дженнифер, постой!
Злой дух, захвативший тело Дженнифер, злорадно рассмеялся, указывая под ноги.
— Посмотри туда, дорогая Корки. Посмотри на свое новое жилище.
При очередном мановении руки Дженнифер в воздух поднялся еще один пласт почвы. И после этого в мертвящей тишине Корки заглянула в темную яму. К своему ужасу, на дне могилы она заметила крышку гроба, прогнившую и покоробившуюся.
— Посмотри на свое новое жилище и новую подругу! — произнес злой дух сиплым потусторонним голосом.
— Ой! — вскрикнула девушка, видя, как открывается крышка.
Внутри гроба Корки разглядела рассыпающийся скелет. Безглазый череп, ухмыляясь, уставился на нее. И вдруг скелет задвигался, приподнялся. Нет!
Не в силах отвести глаз от ужасного зрелища и приглядевшись получше, Корки поняла, почему ей показалось, что скелет движется. Меж костей копошились черви! Тысячи белых червей покрывали скелет, пожирая разлагающиеся останки Сары Фиар.
— О-о-о!
Корки почувствовала, как у нее свело желудок и волна тошноты подступает к горлу. Она зажмурилась и отвернулась, но тысячи белых копошащихся тварей все еще стояли у нее перед глазами. Девушка с трудом сглотнула, отгоняя ужасное видение, и неожиданно услышала голоса. Далекие и знакомые.
На короткий, кошмарный миг она подумала, что это Сара Фиар зовет ее из открытой могилы. Но потом узнала голос Кимми и услышала ответ Дебры и испуганный вскрик Ронни. Голоса казались далекими из-за плотной стены вращающегося вихря. «Они, наверное, приехали за мной», — поняла Корки.
— Твои подружки не успеют тебя спасти, — сказала Дженнифер спокойно, совсем не тревожась, и подняла обе руки.
— Нет, пожалуйста! — завопила девушка. — Пожалуйста, не надо!
Пропуская мольбы Корки мимо ушей, Дженнифер толкнула ее с неожиданной, нечеловеческой силой. И, все еще продолжая вопить, Корки полетела в яму, туда, где в наполненном червями гробу лежали останки Сары Фиар.

Глава 8

Корки проигрывает


Вниз, в яму. В гниющий покореженный гроб, к белым червям. Но пока Корки кричала, ее тело само по себе вспомнило о годах напряженных тренировок, без которых не обойтись в группе поддержки. Вспомнило о том, каким оно стало подвижным и гибким.
Девушка тяжело приземлилась на ноги, по инерции опустилась на колени и тут же распрямилась в мощном прыжке. Поднятыми руками схватилась за край открытой могилы как раз в тот момент, когда земляная масса была готова вернуться на место, и выбросила свое тело наверх. Почва уже начала засыпать гроб.
Тяжело дыша, Корки кинулась прочь от ямы, прочь от этого кошмара. Дженнифер стояла к ней спиной, лицом к остальным девушкам. Сознание Корки все еще было охвачено ужасом, поэтому тело снова стало действовать на «автопилоте». Девушка бросилась на противницу сзади, сомкнула руки у нее на талии и потащила к открытой могиле, пытаясь спихнуть ее в яму. В гроб. Вернуть злой дух туда, откуда он пришел.
А земля все продолжала сыпаться вниз, вниз. Дженнифер вскрикнула своим глубоким, сиплым голосом, пытаясь вырваться из стальных объятий. Вымпел, который она все еще сжимала, выпал из рук. Корки видела, как он свалился в могилу и тихо опустился среди костей и червей. Борьба происходила на самом краю ямы. Корки все тащила и тащила Дженнифер, обхватив ее за талию и собираясь сбросить вниз. Та вырывалась, возмущенно вскрикивая. Все ближе к яме. Ближе к краю. «У меня получится! — думала Корки. — У меня получится!»
И тут Дженнифер повернула к ней свое лицо. Сверкнули полные ярости глаза. Она открывала рот, все шире и шире. Оттуда ударил ветер, несущий зловонный пар, и окатил Корки. Он бил прямо в лицо, горячий, влажный и душный, наполненный запахом смерти, разложения и скверны. Дженнифер запрокинула голову и закрыла глаза. Корки закашлялась и отвернулась, но ветер все так же обдавал ее горячими удушливыми струями. «Я задыхаюсь, — подумала девушка. — Я не могу дышать. Я задыхаюсь. Этот запах… Этот запах слишком силен и отвратителен!»
Корки поняла, что слабеет и вот-вот упустит инициативу. Девушка задержала дыхание, сосредоточилась, собираясь вложить все свои силы в последний рывок. «Пора!» — скомандовала она себе и со всей мощью сжала талию Дженнифер. «В могилу! — мысленно приказала Корки. — Дженнифер, убирайся в могилу!»
Но противница оказалась слишком сильной. Новый смердящий поток ветра ударил из ее распахнутого рта, и она больше не двигалась с места. «Я проиграла», — подумала Корки.



Глава 9

Похоронен


Корки чувствовала, что ее руки соскальзывают с талии Дженнифер. «Я проиграла, — стучало в голове у девушки. — Я проиграла».
Дженнифер широко раскрыла глаза, а ветер все продолжал вырываться у нее изо рта. Она знала, что победила, знала, что зло торжествует. «Сначала Бобби, теперь я», — подумала Корки.
Бобби. Бобби. Воспоминания о сестре придали ей новые силы. С отчаянным криком Корки обхватила руками горло противницы. Изо всех сил сжимая пальцы, пытаясь задушить Дженнифер, точнее, злой дух, поселившийся в этом теле, Корки сгибала ее шею вниз. Теперь зловонный пар бил прямо в яму, в раскрытую могилу. Корки видела, как черви разлетаются из гроба.
— Ага! — воскликнула она, заметив, что поток ветра, направленный в могилу, постепенно слабеет и стихает. Все зло должно уйти обратно в гроб.
Продолжая сжимать горло противницы, Корки чувствовала, что та становится все легче и легче. Легкой, словно воздух.
И тут ветер прекратился. Дженнифер испустила сдавленный крик, и поток иссяк.
Корки ослабила хватку. «Злой дух покинул ее», — подумала девушка, чувствуя, как он уходит. Тело Дженнифер стало совсем легким. От последнего толчка оно повалилось лицом в грязь. Корки видела, как захлопнулась крышка гроба, пленяя злого духа. Поднятая земля обрушилась вниз дождем, заполнив яму и снова закрыв могилу.
«Похоронен. Злой дух снова похоронен», — думала Корки, вдыхая холодный сладкий воздух, чистый воздух. Ночная свежесть заполнила ее легкие. Она заметила, что стоит коленями на мягкой земле.
— Корки! — завопила Кимми.
Трое девчонок подошли к подруге, в ужасе поглядывая на могилу. Они видели все, каждую секунду отчаянной борьбы, и теперь окружили девушку.
— Ты цела? — воскликнула Ронни.
Все четверо обратили свои взгляды на тело Дженнифер. Потом Корки медленно перевернула ее лицом вверх.
— Ой! — вскрикнула Кимми.
Ронни взвизгнула и обхватила Дебру, чтобы не упасть. Девушки смотрели в ужасе, как кожа Дженнифер высыхает и сморщивается, покрывается трещинами. Ее длинные волосы вылезли, и ветер рассыпал их вокруг. Глаза закатились внутрь черепа, потом растеклись, открыв черные провалы. Плоть начала разлагаться, обнажая кости.
Прежде чем Корки поняла, что происходит, она почувствовала у себя на плечах руки Кимми.
— Все хорошо, Корки, — прошептала та. — Все будет нормально.
— Что здесь происходит? — неожиданно донесся с шоссе мужской голос.
По земле заплясали лучи фонариков. Подняв глаза, девушки увидели двух полицейских.
— Нам позвонили из ближайшего дома…
И тут оба молодых офицера заметили распростертое тело, одетое в форму группы поддержки, и вскрикнули от удивления.
— Что за чертовщина?
— Это Дженнифер, — с трудом выговорила Корки, выходя из ступора. — Дженнифер Дели. Я приехала сюда вслед за ней. Она…
— Как? Вы приехали вслед за ней? — Полицейский осветил фонариком лицо Дженнифер. — Вы уверены, мисс?
— Да. Она танцевала…
— Вы не могли ехать за этой девушкой, мисс, — перебил офицер. — И она не танцевала сегодня. Поглядите-ка на нее как следует. Она умерла несколько недель назад!
Встревоженные родители Дженнифер проснулись среди ночи, кинулись в участок и засыпали полицейских множеством вопросов. Но так и не получили вразумительных или хоть чуть-чуть логичных ответов. Очень скоро приехали и родители Корки, напуганные и удивленные одновременно. Они с нетерпением ожидали, когда же прекратится многочасовой допрос.
Полицейские снова и снова задавали их дочери одни и те же вопросы. Но ни ответы Корки, ни ответы трех других девушек никак не могли их удовлетворить.
— Улица Страха, — произнес один из офицеров грустно, качая головой. — Улица Страха…
И через несколько минут после этого подруг отпустили по домам.
Поднимаясь по лестнице в свою комнату, ту самую, что она делила с сестрой, Корки беспрерывно думала о Бобби, которая умерла из-за зависти злого духа, и теперь Корки осталась одна. Осталась одна, чтобы всю жизнь вспоминать об ужасах сегодняшней ночи.
Девушка включила свет и посмотрела на часы. Уже три часа ночи. Чувствуя дикую разбитость, она принялась сбрасывать с себя одежду прямо на пол, потом натянула через голову ночную рубашку.
— Бобби, как же мне тебя не хватает! — закричала Корки во весь голос, пытаясь сдержать рвущиеся из горла рыдания, выключила лампу и рухнула на постель.
«Бобби ушла от нас навсегда, — подумала она с горечью. — Но и злой дух тоже ушел. Он снова похоронен, похоронен в старой могиле, закрыт в гробу и придавлен двумя метрами земли, так что больше никому не сможет навредить». Девушка вздохнула и подтянула одеяло к подбородку.
— Ой!.. — В постели лежало что-то постороннее.
Корки схватила незнакомый предмет с удивленным криком, крепко сжав его. Включила лампу и заморгала, привыкая к яркому свету. Она держала в руке бордово-белый вымпел с вышитым именем Дженнифер.
Девушка уставилась на вымпел, снова и снова перечитывая написанное на нем имя. Потом разжала пальцы и завопила.
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